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Dzigkujemy za zakup naszego produktu.

Przed uzyciem zapoznaj si¢ z dotgczong do niego instrukcjg obstugi. Instrukcje zachowaj na wypadek
potrzeby ponownego z niej skorzystania. Wierzymy, ze Lunch Box przyniesie komfort i wygode Tobie i
Twojej rodzinie dzieki doskonatej funkcjonalnosci. W razie potrzeby zachecamy do kontaktu z nami lub
z naszym punktem serwisowym, chetnie pomozemy! Wiecej produktéw w marce N'oveen znajdziesz
na stronie www.noveen.pl

Przed uzyciem przeczytaj wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa

i zachowaj niniejszg instrukcje obstugi w celu pézniejszego wykorzystania

1. Nigdy nie demontuj obudowy urzgdzenia bez konsultacji z wykwalifikowanym personelem.

2. Jesli przewdd zasilajgcy lub inny element jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony przez
producenta, przedstawiciela serwisowego lub wykwalifikowane osoby, aby unikng¢
niebezpieczenstwa. Samodzielna préba naprawy skutkuje utrata gwarancji urzadzenia.

3. Sprawdz czy napigcie znamionowe jest takie samo, jak napiecie, ktérego uzywasz.

4. Nie uzywaj w poblizu tatwopalnych materiatéw.

5. Nie dotykaj wtyczki zasilania mokrymi rekami - ryzyko porazenia pradem.

6. Tylko profesjonalny personel serwisowy moze dokonywaé naprawy urzadzenia.

7. Nie podgrzewac zywnosci dtuzej niz czas wskazany przez producenta.

8. Nie umieszcza¢ urzgdzenia w kuchence mikrofalowej lub lodéwce, jedynie pojemniki mozna
podgrza¢ lub schtodzi¢ osobno.

9. W przypadku wystgpienia nietypowego zapachu podczas normalnej pracy nalezy wytgczy¢
urzadzenie, odtgczyé zasilanie i skontaktowac sie z serwisem.

10. Nigdy nie wtgczaj urzadzenia, gdy w pojemniku nie ma zywnosci.

11. Przed czyszczeniem i konserwacjg urzgdzenie nalezy odigczy¢ od zasilania.

12. Urzadzenie do uzytku przez osoby doroste, lub pod ich nadzorem.

13. W przypadku watpliwosci co do petnej sprawnosci urzgdzenia skontaktuj sie z serwisem.
14. Urzadzenie nagrzewa sie do temperatury 100 stopni, zachowaj ostroznos¢!

15. Do podgrzewania, gotowania uzywa sie wody, zachowaj ostroznos¢!

16. Do wyjmowania po ugotowaniu ceramicznych pojemnikéw uzywaj rekawicy kuchennej lub
recznika

17. Urzadzenie dziata pod napieciem, zachowaj wszelkg ostroznosc!!!

Uwaga: Na pokrywie urzadzenia znajduje sie otwor, przez ktéry podczas pracy Lunch Boxa uchodzi
gorgca para wodna. Dotyczy to zaréwno funkcji gotowania jak

i podgrzewania zywnosci, zachowaj ostroznos¢ istnieje mozliwos$¢ poparzenial!!!

Otwér umieszczony na pokrywie urzgdzenia musi by¢ odstoniety podczas uzytkowanial!!

Nie przeno$ urzadzenia podczas pracy, mozesz zosta¢ poparzony przez gorgcg wode znajdujaca sie
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wewnatrz urzadzenia.

Podczas uzywania produktu wiekszos¢ elementéw moze sig¢ nagrzewac, zachowaj ostroznosc.

Nie otwieraj pokrywy podczas pracy urzadzenia, uruchomione urzadzenie nagrzewa wode do

temperatury wrzenia przez co moze ona po otwarciu pokrywy wydostac si¢ na zewnatrz.

DANE TECHNICZNE

Model: MLB910/MLB911
Napigcie: 220-240V ~
Czestotliwosé: 50/60 Hz
Moc: 300 W

Pojemnosé: 1L

Wymiary: 225 x 130 x 91 mm

BUDOWA URZADZENIA

1. Gérna pokrywa

2. Silikonowa opaska zamykajgca
3. Otwor wylotowy pary

4. Dodatkowy pojemnik

5. Wyjmowana przegroda

6. Staty pojemnik wewnetrzny

7. Wyswietlacz z panelem sterowania

OBSLUGA URZADZENIA

1. Podgrzewanie

=Patrz Rysunek 1

Umiesc¢ pojemnik z potrawg w wewnetrznym

pojemniku (opcjonalnie)

Uzyj przegrody, aby oddzieli¢ zywnos$¢

(opcjonalnie)

=Patrz Rysunek 2

Umies¢ pozostatg czes¢, ktérg chcesz podgrzac po drugiej stronie wewnetrznego pojemnika zatéz

gorng pokrywe zamknij za pomoca silikonowej opaski

=>Patrz Rysunek 3

Otworz otwor wylotowy pary, wyciagajac z
pokrywy jeden z jego bokow.

Podtgcz kabel zasilajgcy, Lunch Box wejdzie w
stan czuwania, a na panelu sterowania zostanie
wyswietlony komunikat "OF". Naci$nij dolne
menu i wybierz funkcje podgrzewania (Heat)
przyciskiem menu.




2. Gotowanie (na przyktadzie ryzu)

=>Patrz Rysunek 4

Uzyj miarki (brak w zestawie), aby doda¢ 80g | Uzyj miarki (brak w zestawie), aby dodaé 150ml
ryzu do wewnetrznego pojemnika. wody do wewnetrznego pojemnika.

=>Patrz Rysunek 5

Podigcz kabel zasilajgcy. Lunch Box wejdzie w Po zakonczeniu pracy urzgdzenia, nalezy
stan czuwania, a na panelu sterowania zostanie | podnies¢ otwor wylotowy pary, a nastepnie
wyswietlony komunikat "OF". Nacisnij przycisk otworzy¢ gérng pokrywe.

menu i wybierz funkcje gotowania (Cook).

Uwaga: Gdy produkt dziata, nie nalezy dotykac jego gornej pokrywy i otworu wylotowego pary.

Uwazaj na goraca pare.

Funkcja Waga zywnosci | llosé wody (ml) do dodania | Domysiny czas | Zakres czasu
dziatania dziatania
Cook 80g ryz 150 30 min 10 min-5
godz.
Heat Odpowiednia ilos$¢ Odpowiednia ilo$¢ 20 min 5 min — 1 godz.
Preset 2 godz. 1 min — 9 godz.

3. Funkcja preset

=>Patrz Rysunek 6

Wyswietlacz na panelu sterowania podczas Wyswietlacz na panelu sterowania podczas
ustawiania harmonogramu wyboru funkcji po zakonczeniu

Po nacisnieciu przycisku Preset, wskaznik zacznie migac i zostanie wyswietlony domysiny czas
("2H"). Czas moze by¢ szybko zwiekszany lub zmniejszany przez dtugie nacis$niecie przyciskow +/-.
Po dokonaniu ustawienia, nalezy nacisnaé przycisk Menu, nastepnie wskaznik bedzie witgczony, co
oznacza zakonczenie ustawien. Urzadzenie wchodzi w stan wyboru funkgii.

Uwaga: Jesli ustawienie Preset nie jest konieczne, nalezy nacisngé¢ bezposrednio przycisk

Menu, aby przejs¢ do trybu wyboru funkcji.

4. Wybor funkciji
=>Patrz Rysunek 7

Wyswietlacz na panelu sterowania podczas 10s po wybraniu funkcji, urzgdzenie zacznie
wybierania funkc;ji dziata¢ automatycznie.

Jesli przycisk Menu zostanie naci$niety w trybie czuwania lub po ustawieniu harmonogramu, produkt

przejdzie do trybu wyboru funkcji. Po kazdym naci$nieciu tego przycisku produkt przetgczy sie na



odpowiednig funkcje i wskaznik bedzie miga¢. Czas pracy mozna regulowaé za pomocg przyciskow (+
/ -). Produkt rozpocznie prace 10s pozniej. Nacisniecie przycisku Menu w trakcie pracy spowoduje
zatrzymanie ustawienia lub pracy i przejscie do trybu czuwania.

Wskazowki:

1. Przetaczanie funkcji odbywa sie w nastepujgcej kolejnosci: standby (czuwanie), cook (gotowanie),
heat (podgrzewanie) i standby.

2. Ustawienie Preset nie moze dziata¢ podczas wyboru funkcji. Aby uruchomi¢ ustawienie Preset,

nalezy nacisng¢ przycisk Menu, aby na panelu sterowania wyswietli¢ komunikat "OF" (tryb czuwania).

5. Funkcja utrzymywania ciepta

Wyswietlacz na panelu sterowania podczas trybu utrzymywania ciepta. ®Patrz Rysunek 8

Po uptywie ustawionego czasu pracy, urzadzenie przechodzi automatycznie w tryb utrzymywania
ciepta, ktéry domysinie trwa 2 godziny. Uzytkownik moze poczekaé, az urzgdzenie przejdzie w tryb
czuwania po zakonczeniu domyslnego czasu utrzymywania ciepta lub nacisng¢ przycisk Menu, aby
przerwac prace, nastepnie wytaczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ kabel zasilajgcy.

Uwaga: Jesli chcesz otworzy¢ pokrywe gorng podczas gotowania/podgrzewania, uwazaj na pare i

wrzgcg wode.

Czyszczenie i konserwacja
e  Po uzyciu odigcz kabel zasilajacy.
. Nie nalezy uzywa¢ drucianej gabki, aby unikngé uszkodzenia ich powierzchni. Uzyj ptynu do
mycia naczyn i gabki do mycia pojemnika i pokrywy gornej.
. Gdy urzadzenie jest brudne, nie nalezy go my¢ w wodzie, lecz przetrze¢ mokrym
recznikiem, aby zapobiec urazom.
. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy go wyczysci¢, wtozy¢ do

opakowania i umiesci¢ w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

Rozwiazywanie probleméw

Problem Mozliwa przyczyna

Wskaznik zasilania jest wytaczony. | a. Awaria zasilania;

b. Kabel zasilajgcy nie jest wiozony do gniazda zasilania;

c. Gniazdo zasilania jest wytaczone;

d. Wtyczka kabla zasilajgcego produktu nie jest poprawnie wiozona do
ztgcza zasilania w urzadzeniu; lub

e. Urzadzenie zabezpieczajgce przed pracg bez wody jest aktywne.

Zywno$¢ nie jest do konca a. Dodano za duzo lub za mato wody.
ugotowana. b. Czas pracy jest nieprawidtowo ustawiony.

Uwaga: Jesli po wykonaniu powyzszych czynnosci usterka nadal si¢ utrzymuje, nalezy

skontaktowac sie z serwisem lub sprzedawca.



Thank you for purchasing our product.

Before use, please read the user manual enclosed with the product. Keep this manual in case you
need to use it again. We believe that the Lunch Box will bring comfort and convenience to you and
your family thanks to its excellent functionality. If you have any questions, please do not hesitate to
contact us or our service center, we will be happy to help! For more N'oveen brand products, please
visit www.noveen.pl

Read all safety information before use and keep these operating instructions for future
reference.

1. Never disassemble the unit without consulting qualified personnel.

2. If the power cord or other component is damaged, it must be replaced by the manufacturer, service
representative or qualified personnel to avoid danger. If you attempt to repair the unit yourself, your
warranty will be void.

3. Check that the rated voltage is the same as the voltage you are using.

4. Do not use flammable materials close by.

5. Do not touch the power plug with wet hands - risk of electric shock.

6. Only professional service personnel may repair the unit.

7. Do not heat food longer than the time specified by the manufacturer.

8. Do not place the device in a microwave or refrigerator, only containers can be heated or cooled
separately.

9. If there is an abnormal odor during normal operation, turn OF the unit, disconnect the power supply
and contact the service department.

10. Never turn on the unit when the container is empty.

11. Before cleaning and maintenance, disconnect the appliance from the power supply.

12. The appliance should be used by or under the supervision of adults.

13. If you are unsure whether the appliance is in full working order, contact the service department.
14. The device heats up to 100 degrees, be careful!

15. Water is used for heating and cooking, be careful!

16. Use a kitchen glove or towel to handle ceramic containers after cooking.

17. The device is operating under voltage, be careful!

Note: There is a hole on the cover of the unit through which hot steam escapes during operation. This
Opening on the lid of the appliance must be exposed during use!

Do not carry the appliance during operation, you could be burned by hot water

from inside the device.
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When using the product, most parts can become hot, handle with care.
Do not open the cover while the unit is running, the unit during operation heats up the water to boiling

point so it can escape after opening the lid.

TECHNICAL DATA

Model: MLB910/MLB911
Rated Voltage: 220-240V ~
Rated Frequency: 50/60 Hz
Rated Power: 300 W
Capacity: 1L

Dimensions: 225 x 130 x 91 mm

DEVICE DESCRIPTION
1. Top cover

2. Silicone closing band
3. Steam outlet

4. Additional container
5. Removable divider

6. Fixed inner container

7. Display with control panel

USING GUIDE
1. Heating
= See picture 1

Place the food container in the inner container Use the removable divider to separate the food

(optional) (optional)

= See picture 2

Place the rest of the food you want to heat on the other side of the inner container, put on the top

cover and close with a silicone band

=>See picture 3

Open the steam outlet by pulling out one of its Connect the power cord, the Lunch Box will enter

sides from the cover the standby mode, and the control panel will
display "OF". Press the bottom menu and select
the Heat function using menu button
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2. Cooking (rice as an example)

=See picture 4

Use a measuring cup (not included) to add 80g of
rice into the inside pot

Use a measuring cup (not included) to add 150ml
of water into the inside pot.

=>See picture 5

Connect the power cable. The Lunch Box will
enter the standby mode and the control panel will
display "OF". Press the menu button and select
the cooking function (Cook).

When the unit is finished, lift the steam outlet and
then open the top cover.

Note: When the product is working, do not touch the top cover and the steam outlet. Beware of

hot steam.
Function Food weight Volume of water added into | Default operationg Range of
the lunch box (ml) time operating
time
Cook 80g rice 150 30 min 10 min—-5h
Heat Proper amount Proper amount 20 min 5min—1h
Preset 2h 1min-9h

3. Preset function

=>See picture 6

Display on operation panel during schedule
setting

Display on operation panel during function
selection after completed

After pressing Preset buttom, the indicator will flicker and the default time (“2H”) will be displayed. The

time can be quickly increased or decreased by long pressing +/- buttons. After setting, press Menu

bottom then the indicator is on, which shows the presetsetting is completed. The unit enters the

function selection status.

Note: If preset setting is not necessary, press Menu bottom directly to enter the function

selection mode.

4. Function selection

=>See picture 7

Display on operation panel during function
selection

10s after function selection, the item will begin to
work automatically
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If Menu buttom is pressed in the standby mode or after schedule setting, the product will enter the
function selection mode. Each time this button is pressed, the product will switch to the corresponding
function and indicator will flicker. The operating time can be adjusted through the +/- buttons. The
product will begin to work 10s later. If Menu buttom is pressed during work, the unit will stop preset or
working and become standby.

Tips:

1. Function switching follows the sequence below: standby, cook, heat and standby.

2. The preset function cannot work during function selection. If want to use preset function, press

Menu to make “OF” (standby mode) display on the operation panel.

5. Keep warrm function

Display on operation panel during keep warm = See picture 8

Upon end of the set operating time, the item will enter the keep warm mode automatically and last for
2h by default. User can wait till the item enters standby after the default keep warm time is completed,
or press Menu to stop work, then power it OF (the indicators will go out) and unplug the power cable.

Note: If want to open the top cover during cooking/heating, pay attention to the steam and the boiling
water from the lunch box.

Cleaning and maintenance
e After use, unplug the power cable.
. Do not use hard steel wire but dishwashing liquid and sponge to wash the bowl and the top
cover to avoid damage to their surfaces.
e  When the item is dirty, do not wash it in water but wipe with with a wet towel to prevent
electric leakage and accidents.
. If the item is not to be used for a long time, clean it, put it into its package and place itin a

dry and well-ventilated place.

Troubleshooting

Problem Possible cause

The power indicator is out. a. Power failure;

b. Power cable is not inserted into the power socket;

c. Power socket is OF;

d. Product’s power cable plug is not securely inserted into the
power connector of the lunchbox; or

e. The product is protecting itself from working without water.

The food is not well steamed or | a. Added too much or little water.
cooked. b. The operating time is wrongly set.

Note: If the fault still persists after the examination above, contact service center or dealer.
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Vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts.
Vor der Verwendung lesen Sie das Benutzerhandbuch. Bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen
auf. Wir glauben, dass die Lunch Box Ihnen und Ihrer Familie durch perfekte Funktionalitat , Komfort und
Bequemlichkeit bietet. Wenn Sie Hilfe brauchen, kontaktieren Sie uns bitte oder unsere Service. Wir helfen lhnen
gerne! Weitere Produkte der Marke N'OVEEN finden Sie unter www.noveen.pl.
Lesen Sie vor dem Gebrauch alle Sicherheitsinformationen und bewahren Sie dieses Handbuch zum
spateren Nachschlagen auf.
1. Offnen Sie das Gerategehause niemals ohne Riicksprache mit qualifizierten Person.
2. Wenn das Netzkabel oder eine andere Komponente beschéadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem
Servicemitarbeiter oder einer qualifizierten Person ausgetauscht werden. Wenn Sie versuchen das Gerat selbst zu
reparieren, erlischt die Garantie fuir das Gerét. .
3. Uberpriifen Sie ob die Nennspannung mit der von lhnen verwendeten Spannung iibereinstimmt.
4. Verwenden Sie keine brennbaren Materialen.
5. Berlihren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen — es besteht die Gefahr eines Stromschlags.
6. Das Gerat darf nur von professionellem Servicepersonal repariert werden.

7. Erhitzen Sie Speise nicht langer als die vom Hersteller angegebene Zeit.

8. Stellen Sie das Gerat nicht in eine Mikrowelle oder einen Kiihischrank. Die Behalter kdnnen separat beheizt oder
gekuhlt werden.

9. Wenn wahrend des normalen Betriebs ein ungewdhnlicher Geruch auftritt, schalten Sie das Gerét aus, trennen Sie
die Stromversorgung und wenden Sie sich an das Servicecenter.

10. Schalten Sie das Gerat niemals ein, wenn sich keine Speise im Behalter befinden.

11. Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung und Wartung von der Stromversorgung.

12. Das Gerat zur Verwendung durch Erwachsene oder unter deren Aufsicht.

13. Wenn das Gerat nicht ordnungsgemaf funktioniert, wenden Sie sich an das Servicecenter.

14. Das Gerat heizt sich auf 100 Grad auf. Seien Sie Vorsicht!

15. Wasser wird zum Heizen und Kochen verwendet. Seien Sie Vorsicht!

16. Verwenden Sie ein Handtuch um die Keramikbehalter nach dem Kochen zu entfernen.

17. Das Gerat arbeitet unter Spannung. Seien Sie Vorsicht!

Beachtung! Am Deckel des Geréts befindet sich eine Offnung, durch die heier Dampf entweicht, wahrend die
Lunch Box in Betrieb ist. Dies gilt sowohl fiir Kochfunktionen und Erhitzen von Speisen. Seien Sie Vorsicht. Es
besteht Verbrennungsgefahr!!

Die Offnung an den Deckel des Gerats muss wahrend des Betrieb freigelegt werden!!!

Wahrend der Arbeit, bewegen Sie das Gerat nicht. Mdglicherweise wird es durch das heilRe Wasser im Gerat
verbriiht. Bei der Verwendung des Gerats kdnnen die meisten Teile heil® werden. Seien Sie Vorsicht! Wahrend das
Gerat in Betrieb ist, 6ffnen Sie die Abdeckung nicht. Wenn das Geréat gestartet wird, erwarmt sich das Wasser bis
zum 100 Grad, sodass es nach dem Offnen den Deckel nach auRen entweichen kann.
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BAU DES GERATS

1. Obere Deckel

2. SilikonschlieRband

3. Dampfaustritt

4. Zuséatzlicher Behalter

5. Entfernbarer Trennwand

6. Nicht entfernbarer Innenbehalter

7. Anzeige mit Bedienfeld

TECHNISCHEN DATEN

Modell: MLB910/MLB911
Stromversorgung: 220-240V ~ 50/60 Hz
Leistung: 300 W

Kapazitat: 1L

Messungen: 225 x 130 x 91 mm

GERATEBETRIEB

1.Aufheizen

=Zeichnung 1 sehen

Stellen Sie den Behalter in den Innenbehalter

(optional)

Verwenden Sie eine Trennwand um das Speisen

zu trennen (optional)

=Zeichnung 2 sehen

Legen Sie den Teil die Speise den Sie erhitzen méchten auf die andere Seite des Innenbehalter.

VerschlieRen Sie die obere Deckel mit einem Silikonband.

=Zeichnung 3 sehen

Offnen Sie den Dampfaustritt, indem Sie eine
seiner Seiten aus dem Deckel ziehen.

Stecken Sie das Netzkabel ein, die Lunch Box
wechselt in den Standby-Modus. Auf dem
Bedienfeld wird OF angezeigt. Driicken Sie
untere Menu und wahlen Sie die Heizfunktion
(Heat) mit der Menutaste.

2. Kochen (am Beispiel von Reis)

=>Zeichnung 4 sehen

Verwenden Sie einen Messbecher (nicht im Set
enthalten) um 80g Reis und geben zu
Innenbehalter.

Verwenden Sie einen Messbecher (nicht im Set
enthalten) um 150ml Wasser und geben zu
Innenbehalter.
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=Zeichnung 5 sehen

Stecken Sie das Netzkabel ein, die Lunch Box
wechselt in den Standby-Modus. Auf dem

Wenn das Gerat wird die Arbeit beenden, heben
Sie den Dampfaustritt an und 6ffnen Sie die

Bedienfeld wird OF angezeigt. Dricken Sie die |obere Deckel.
Meniitaste und wahlen Sie die Kochfunktion

(Cook).

Beachtung: Wenn das Gerét in Betrieb ist, beriihren Sie nicht obere Deckel. Achten Sie auf

heiBen Dampf!

Funktion | Essen Gewicht | Menge Wasser (ml) die | Standardlaufzeit | Betriebszeitbereich
hinzugefiigt werden soll
Cook 80g Reis 150 30 min 10 min — 5 Std.
Heat Richtige Menge Richtige Menge 20 min 5 min — 1 Std.
Preset 2 godz. 1 min — 9 Std.

3. Preset-Funktion

=>Zeichnung 5 sehen

Anzeige auf dem Bedienfeld beim Einstellen des | Anzeige auf dem Bedienfeld nach Abschluss auf
Zeitplans dem Bedienfeld

Nach dem Driicken der Preset-Taste blinkt die Anzeige und die Standardzeit (2H) wird angezeigt. Die
Zeit kann durch langes Driicken der +/- Tasten schnell erhéht oder verringert werden. Nach dem
Einstellen driicken Sie die Meniitaste. Die Anzeige leuchtet was bedeutet, dass die Einrichtung
abgeschlossen ist. Das Gerat wechselt in den Funktionauswahlstatus.

Beachtung: Wenn die Preset-Funktion nicht erforderlich ist, driicken Sie die Meniitaste direkt

um den Funktionsauswahimodus aufzurufen.

4. Funktionsauswahl

=Zeichnung 6 sehen

Anzeige auf dem Bedienfeld bei Auswahl einer
Funktion.

10 Sekunden nach Auswahl der Funktion beginnt
das Gerat automatisch zu arbeiten.

Wenn die Meni-Taste im Standby-Modus oder nach dem Festlegen eines Zeitplans gedriickt wird,
wechselt das Produkt in Funktionsauswahimodus. Jedes Mal, wenn Sie diese Taste drlicken, wechselt
das Produkt zur entsprechenden Funktion und sie Anzeige blink. Die Arbeitszeit kann mit den Tasten
(+/-) eingestellt werden. Das Produkt wird 10s spater funktionieren. Durch Driicken der Menu-Taste
wahrend des Betriebs wird die Einstellungen oder der Betrieb gestoppt und der Standby-Modus

aufgerufen.
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Tipps:

1. Die Funktionen werden in der folgenden Reihenfolge umgeschaltet: Standby (Wache), Cook
(Kochen), Heat (Heizung) und Standby.

2. Die Voreinstellung kann wahrend der Funktionsauswahl nicht funktionieren. Um die Voreinstellung

auszufiihren, driicken Sie die Menu-Taste, um OF (Standby) auf dem Bedienfeld anzuzeigen.

5. Warmhalten

Anzeige auf dem Bedienfeld im Warmhaltemodus. =Zeichnung 7 sehen

Nach Ablauf der eingestellten Betriebszeit wechselt das Gerat automatisch in den Warmhaltemodus,
dies dauert standardmafig 2 Stunden. Der Benutzer kann warten bis das Gerat nach Ablauf der
Standard Warmhaltzeit in den Standby-Modus wechselt oder driicken Sie die Meni-Taste um den
Betrieb zu beenden. Dann schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie das Netzkabel ab.
Beachtung:

Wenn Sie die obere Abdeckung wahrend des Kochens/Aufheizens 6ffnen méchten, bleiben Sie

vorsichtig mit Dampf und kochendem Wasser um.

Reinigung und Wartung

e  Nach dem Gebrauch ziehen Sie das Netzkabel ab.

e Verwenden Sie zum Waschen keinen Drahtschwamm um eine Beschadigung der
Oberflache zu vermeiden. Verwenden Sie Geschirrspulmittel und einen Schwamm um dem
Behélter und die obere Deckel zu waschen.

e Wenn das Gerat verschmutzt ist, waschen Sie es nicht in Wasser. Es sollte mit einem
feuchten Handtuch abgewischt werden.

e  Wenn das Geréat langere Zeit nicht verwendet wird, reinigen Sie es, legen Sie es in die

Verpackung und lagern Sie es an einem trockenen Platz.

Problemem l6sen

Problem Mogliche Grund

Die Betriebsanzeige ist aus a. Stromausfall;

b. Das Netzkabel ist nicht an die Steckdose angeschlossen;

c. Die Steckdose ist ausgeschaltet;

d. Der Netzstecker des Gerdts ist nicht richtig in den
Netzanschluss des Geréats eingesteckt;

e. Die Sicherheitseinrichtung gegen Betrieb ohne Wasser ist aktiv.

Speise ist nicht vollstandig a. Es wurde zu viel oder zu wenig Wasser hinzugefiigt.
gekocht b. Das Arbeitszeit ist falsch eingestellt.

Beachtung: Wenn das Problem nach Durchfiihrung der oben genannten Schritte weiterhin

besteht, wenden Sie sich an das Servicecenter.
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Gracias por la compra de nuestro producto.

Leer el manual de instrucciones adjuntado antes del uso. Conservar las instrucciones para el caso de
que sean necesarias en el futuro. Creemos que Luch Box os aportara a ti y a tu familia confort y
comodidad gracias a su perfecta funcionalidad. En caso de necesidad, animamos a contactar con
nosotros o con nuestro punto de servicio, jestaremos encantados de ayudar! Encontraras mas
productos de la marca N'oveen en la pagina www.noveen.pl

Antes del uso, leer toda la informacion relativa a la seguridad

y conservar este manual de instrucciones para futuras referencias

1. Nunca desmontar la carcasa del dispositivo sin consultarlo con personal cualificado.

2. Si el cable de alimentacion u otro elemento esta dafiado debe ser sustituido por el fabricante, su
representante técnico o por una persona cualificada, para evitar riesgos. El intento de reparacién por
uno mismo provocara la pérdida de la garantia del dispositivo.

3. Comprobar que la tensién nominal es la misma que la tensién utilizada.

4. No utilizar cerca de materiales inflamables.

5. Nunca tocar el enchufe de alimentacién con las manos mojadas: riesgo de descarga eléctrica.

6. Solo el personal técnico profesional puede reparar el dispositivo.

7. No calentar los alimentos mas tiempo del indicado por el fabricante.

8. No introducir el dispositivo en el horno microondas ni el frigorifico, solo los recipientes pueden
calentarse o enfriarse por separado.

9. En caso de aparecer un olor atipico durante el funcionamiento normal se debe apagar el
dispositivo, desconectar la alimentacién y contactar con el servicio técnico.

10. Nunca encender el dispositivo si no hay alimentos en el recipiente.

11. Antes de la limpieza y el mantenimiento es necesario desconectar el dispositivo de la
alimentacion.

12. El dispositivo puede ser utilizado por personas adultas, o bajo la supervision de estas.

13. En caso de dudas sobre la eficiencia total del dispositivo, contactar con el servicio técnico.

14. El dispositivo se calienta hasta una temperatura de 100 grados, jproceder con precaucion!

15. Para calentar y cocinar se utiliza agua, jproceder con precaucion!

16. Para sacar los recipientes ceramicos una vez cocinados utilizar un guante de cocina o un pafo.
17. El dispositivo funciona bajo tension, jproceder con especial precaucion!

Atencioén: En la tapa del dispositivo hay un orificio por el que sale vapor de agua caliente durante el
funcionamiento de Lunch Box. Esto hace referencia tanto a la funcion de coccion como la de
calentamiento de alimentos, jproceder con precaucion, existe un riesgo de quemaduras!

iEl orificio situado en la tapa del dispositivo debe estar destapado durante el uso!

No trasladar el dispositivo durante su funcionamiento, es posible quemarse con el agua caliente que
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se encuentra en el interior del dispositivo.

Durante el uso del producto la mayoria de los elementos pueden calentarse, proceder con

precaucion.

No abrir la tapa durante el funcionamiento del dispositivo. El dispositivo encendido calienta el agua

hasta la temperatura de ebullicién, por lo que esta puede salir al exterior tras abrir la tapa.

ESTRUCTURA DEL DISPOSITIVO
. Tapa superior

. Banda de silicona de cierre

. Orificio de salida del vapor

. Recipiente adicional

. Pared extraible

. Recipiente interior fijo

N O g b~ W N =

. Pantalla con panel de control

MANEJO DEL DISPOSITIVO
1. Calentamiento

=Ver figura 1

Colocar el recipiente con la comida en el

recipiente interior (opcionalmente).

= Ver figura 2

Utilizar la pared para separar los alimentos

(opcionalmente).

cerrarla con la banda de silicona.

Colocar la parte restante a calentar en la otra parte del recipiente interior, colocar la tapa superior y

=Ver figura 3

Abrir el orificio de salida del vapor, tirando de la
tapa por uno de sus lados.

Conectar el cable de alimentacion, Lunch Box
entra en el estado de espera y en el panel de
control se mostrara el mensaje «OF». Presionar
el menu inferior y seleccionar la funcion de
calentamiento (Heat) con el botén menu.

2. Coccion (por ejemplo, arroz)
=Ver figura 4

Utilizar una medida (no incluida) para afiadir 80g
de arroz al recipiente interior.

Utilizar una medida (no incluida) para afiadir
150ml de arroz al recipiente interior.
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=Ver figura 5

Conectar el cable de alimentacion. Lunch Box Al finalizar el funcionamiento del dispositivo se
entra en el estado de espera y en el panel de debe levantar el orificio de salida del vapor y a
control se mostrara el mensaje «OF». Presionar | continuacion abrir la tapa superior.

el botébn menu y seleccionar la funcién de
coccion (Cook).

Atencion: Mientras el producto esta funcionando no se debe tocar su tapa superior ni el

orificio de salida del vapor. Tener cuidado con el vapor caliente.

Funcion | Peso del alimento | Cantidad de agua Tiempo de Rango de tiempo
(ml) a ainadir funcionamiento de
predeterminado funcionamiento
Cook 80g arroz 150 30 min 10 min — 5 horas
Heat Cantidad adecuada | Cantidad adecuada 20 min 5 min — 1 hora
Preset 2 horas 1 min — 9 horas

3. Funcién Preset

= Ver figura 6

Pantalla en el panel de control durante la Pantalla en el panel de control durante la
configuracién del programa. seleccion de la funcién tras la finalizacion.

Tras presionar el botdn Preset el indicador comienza a parpadear y se muestra el tiempo
predeterminado («2H»). El tiempo aumentarse o disminuirse rapidamente mediante una presion
prolongada de los botones +/-. Tras realizar la configuracion, se debe presionar el botén Menu, a
continuacion el indicador se activara, lo que indica la finalizacion de los ajustes. El dispositivo pasa al
estado de la seleccion de la funcién.

Atencion: Si la configuracion Preset no es necesaria, se debe presionar directamente el boton

Menu para pasar al modo de seleccion de la funcion.

4. Seleccion de la funcion

=Ver figura 7

Pantalla en el panel de control durante la 10s después de la seleccién de la funcién el
seleccion de la funcion. dispositivo comenzara a funcionar
automaticamente.

Si se presiona el botdn Menu en el modo de espera o tras la configuracion del programa, el producto
pasa al modo de seleccion de la funcion. Tras cada presion de este botdn el producto cambia a la
funcién correspondiente y el indicador parpadeara. El tiempo de funcionamiento puede regularse con
los botones (+ / -). El producto comienza a funcionar 10s después. La presion del botén Menu durante
el funcionamiento provoca la detencion de la configuracion o el funcionamiento y el paso al modo de

espera.
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Indicaciones:

1. El cambio de funcién tiene lugar en el siguiente orden: standby (espera), cook (coccion), heat
(calentamiento) y standby.

2. La configuracion Preset no puede funcionar durante la seleccién de la funcion. Para activar la
configuracion Preset se debe presionar el botén Menu, para que se muestre en el panel de control el
mensaje «OF» (modo de espera).

5. Funcion de mantenimiento del calor

Pantalla en el panel de control durante el modo de mantenimiento del calor. =Ver figura 8
Transcurrido el tiempo de funcionamiento configurado el dispositivo pasa automaticamente al modo
de mantenimiento del calor, que dura por defecto 2 horas. El usuario puede esperar hasta que el
dispositivo pase al modo de espera tras la finalizacion del tiempo predeterminado de mantenimiento
del calor o bien presionar el botén Menu para interrumpir su funcionamiento, apagar a continuacion el
dispositivo y desconectar el cable de alimentacion.

Atencion: Si se quiere abrir la tapa superior durante la coccién / el calentamiento, hay que tener

cuidado con el vapor y el agua hirviendo.

Limpieza y mantenimiento
e  Tras el uso desconectar el cable de alimentacion.
. No se debe utilizar un estropajo metalico, para evitar dafiar su superficie. Utilizar un liquido
lavavaijillas y una esponja para limpiar el recipiente y la tapa superior.
e  Siel dispositivo esta sucio, no se debe lavar en agua, sino frotarlo con un trapo mojado
para evitar dafios.
o  Si el dispositivo no va a ser utilizado durante mucho tiempo es necesario limpiarlo,

introducirlo en su embalaje y colocarlo en un lugar seco y bien ventilado.

Resolucién de problemas

Problema Posible causa

El indicador de alimentacion esta a. Averia de la alimentacion;

apagado. b. El cable de alimentacién no esta introducido en la toma de alimentacion;
c. La toma de alimentacién esta desconectada;
d. El enchufe del cable de alimentacion del producto no esta correctamente
introducido en el conector de alimentacién en el producto; o
e. El dispositivo de proteccion frente a un funcionamiento sin agua esta
activo.

El alimento no esta cocinado del a. Se ha afiadido demasiada agua o demasiado poca.
todo. b. El tiempo de funcionamiento no esta correctamente configurado.

Atencion: Si tras realizar las anteriores acciones la averia continta es necesario contactar con

el servicio técnico o con el vendedor.
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PORTUGUES

Obrigado por adquirir o nosso produto.
Antes de usar, leia as instrugdes de uso anexadas. Guarde este manual para o caso de consulta
posterior. Acreditamos que a Lunch Box trara conforto e comodidade para vocé e a sua familia gragas
a sua excelente funcionalidade. Caso necessario, entre em contato connosco ou com 0 nosso posto
de atendimento, sera um prazer em ajudar! Mais produtos da marca N'oveen podem ser encontrados
em www.noveen.pl
Leia todas as informagoes de segurancga antes de usar e guarde este manual para referéncia
futura
1. Nunca desmonte a caixa do dispositivo sem consultar um pessoal qualificado.
2. Se o cabo de alimentagao ou qualquer outro componente estiver danificado, o mesmo deve ser
substituido pelo fabricante, o seu servigo ou uma pessoa qualificada para evitar perigos. Ao tentar
conserta-lo sozinho, vocé perdera a garantia do dispositivo.
3. Verifique se a tensdo nominal € a mesma que vocé esta a usar.
4. Nao use perto de materiais inflamaveis.
5. Nao toque na ficha de alimentagdo com as méaos molhadas - risco de choque elétrico.
6. Somente pessoal de servico profissional pode reparar o dispositivo.

7. Nao aqueca alimentos além do tempo especificado pelo fabricante.

8. Nao coloque o aparelho no forno micro-ondas ou no congelador, apenas os recipientes podem ser
aquecidos ou resfriados separadamente.

9. Se um cheiro estranho ocorrer durante a operagdo normal, desligue o dispositivo, desconecte a
fonte de alimentagéo e entre em contato com a central de atendimento.

10. Nunca ligue o dispositivo quando n&o houver alimentos no recipiente.

11. Desconecte o dispositivo da fonte de alimentagéo antes da limpeza e da manutengéo.
12.Dispositivo para uso por adultos ou sob a sua superviséo.

13. Em caso de duvidas quanto a eficiéncia total do dispositivo, entre em contato com o servigo
autorizado.

14. O aparelho esquenta até 100 graus, tome cuidado!

15. Agua é usada para aquecer e cozinhar, tome cuidado!

16. Use uma luva de cozinha ou uma toalha para remover os recipientes de ceramica apds o
cozimento

17. O aparelho funciona sob tens&o, tome muito cuidado!!!

Atencao: Ha uma abertura na tampa do aparelho, por onde sai o vapor quente durante o
funcionamento da Lunch Box. Isso se aplica as fungdes de cozimento e e aquecimento dos alimentos,
cuidado, existe um risco de queimaduras!!!

A abertura na tampa do dispositivo deve estar desobstruida durante o uso!!!
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Nao mova o dispositivo enquanto ele estiver a funcionar, vocé pode ser queimado pela agua quente
de dentro do dispositivo.

Ao usar o produto, a maioria das pecgas pode ficar quente, tome cuidado.

Nao abra a tampa enquanto o aparelho estiver em funcionamento, o funcionamento do aparelho

aquece a agua até o ponto de ebuligdo, que pode vazar apds a abertura da tampa.

CONSTRUGAO DO DISPOSITIVO
1. Tampa superior

2. Faixa de fechamento de silicone
3. Abertura de saida de vapor

4. Recipiente adicional

5. Compartimento removivel

6. Recipiente interno fixo

7. Ecra com painel de controlo

USO DO DISPOSITIVO

1. Aquecimento

= Ver figura 1

Coloque o recipiente para alimentos no Use um compartimento para separar os

recipiente interno (opcional) alimentos (opcional)

= Ver figura 2

Coloque o resto que deseja aquecer do outro lado do recipiente interno, coloque a tampa superior e

feche-a com a borracha de silicone

=Ver figura 3

Abra a saida de vapor puxando um dos seus Conecte o cabo de alimentagdo, a Lunch Box
lados para fora da tampa. entrara no modo de espera e "OF" sera exibido
no painel de controlo. Pressione o menu inferior
e selecione a fungao Calor com o botéo de

menu.
2. Cozimento (por exemplo, arroz)

=Ver figura 4

Use um medidor (néo incluido) para adicionar Use um medidor (n&o incluido) para adicionar
80g de arroz ao recipiente interno. 150ml de agua ao recipiente interno.
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=Ver figura 5

Conecte o cabo de alimentagdo. A Lunch Box
entrard no modo de espera e o painel de controlo
exibira "OF". Pressione o botdo menu e
selecione a fungéo de cozinhar (Cook).

Depois de terminar o funcionamento, levante a
abertura de saida de vapor e, em seguida, abra a
tampa superior.

Atencao: Enquanto o produto estiver a funcionar, ndo toque na tampa superior e na saida de

vapor. Cuidado com o vapor quente.

Funcgao | Peso do alimento | Quantidade de agua | Tempo de trabalho Periodo de
(ml) a ser adicionada padrao operagao
Cook 80g de arroz 150 30 minutos 10 minutos — 5 horas
Heat Quantidade certa Quantidade certa 20 minutos 5 minutos — 1 hora
Preset 2 horas 1 minuto — 9 horas

3. Funcao preset
=Ver figura 6

Ecra no painel de controlo ao definir a Ecréa no painel de controle ao selecionar a fungéo
programagao apos a conclusao

Apds pressionar o botédo Preset, o indicador piscara e o tempo padrao ("2H") sera exibido. O tempo
pode ser rapidamente aumentado ou diminuido premindo longamente os botbes +/-. Apds a
configuragéo, pressione o botdo Menu e o indicador acendera para indicar que a configuragao foi
concluida. O dispositivo entra no estado de selegéo de fungao.

Atencao: Se a configuragao predefinida ndo for necessaria, pressione o botdao Menu

diretamente para entrar no modo de Selegao de Fungao.

4. Selegao de Fungao

=Ver figura 7

Ecréa no painel de controle ao selecionar uma
fungao

10s apds selecionar a fungéo, o dispositivo
comegara a funcionar automaticamente.

Se o botdo Menu for pressionado no modo de espera ou apods definir uma programagao, o produto
entrara no modo de selegéo de fungdo. Cada vez que se pressiona este botdo, o produto altera para
a fungédo correspondente e o indicador comega a piscar. O tempo de trabalho pode ser ajustado
usando os botdes (+/-). O produto comegara a funcionar ap6s 10s. Pressionar o botdo Menu durante

a operagao interrompera a configuragdo ou operagao e levara ao modo de espera.
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Dicas:

1. As fungdes sao alternadas na seguinte ordem: standby (modo de espera), cook (cozinhar), heat
(aquecer) e standby.

2. A configuracéo predefinida ndo funciona durante a selegéo da fungdo. Para executar a
configuragdo Predefinida, pressione o botdo Menu para exibir "OF" (Modo de espera) no painel de

controlo.

5. Funcao de manutencao de calor

Ecra no painel de controle ao selecionar a fungdo de manutencgéo de calor = Ver figura 8

Depois de decorrido o tempo de funcionamento definido, o aparelho entra automaticamente no modo
de aquecimento, que por padrao dura 2 horas. O usuario pode esperar que o dispositivo entre no
modo de espera ap6s o final do tempo de aquecimento padréo ou pressione o botdo Menu para
interromper a operacéo e, em seguida, desligue o dispositivo e desconecte o cabo de alimentagéo.
Atencao:

Ao abrir a tampa superior durante o cozimento/reaquecimento, tome cuidado com o vapor e a agua

fervente.

Limpeza e manutencao
. Apbs o uso, desconecte o cabo de alimentagao.
. N&o use esponja de metal para evitar danificar a sua superficie. Use detergente de louca e
uma esponja para lavar o recipiente e a tampa superior.
e  Quando o dispositivo estiver sujo, ndo o lave com agua, mas limpe-o com uma toalha
humida para evitar danos.
e  Se o aparelho néo for usado por um longo periodo de tempo, limpe-o, coloque-o de volta na

embalagem e guarde-o em um local seco e bem ventilado.

Solugao de problemas

Problema Possivel causa

O indicador de energia estda | a. Falha de alimentagéo;

desligado. b. O cabo de alimentacéo ndo esta inserido na tomada;
c. A tomada de forga esta desligada;
d. Aficha do cabo de alimentagéo do produto ndo esta inserido
corretamente no conector de alimentagéo do dispositivo; ou
e. O dispositivo de seguranga contra arranque sem agua esta
ativo.

A comida ndo esta totalmente | a. Foi adicionada muita ou pouca agua.
cozinhada. b. O tempo de execugédo esta configurado incorretamente.

Atencao: Se a falha persistir apés a execugao das etapas indicadas acima, entre em contato

com a assisténcia técnica autorizada ou com o revendedor.
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EAAHNIKA GR
EuxaploToUpE Yyia TNV ayopd TOU TTPOiOVTO HAG.

Mprv TV xpnon, 81aBAacTe TTPOTEKTIKA TIG 0dnyieg xprong. PUAGETE TG 0dnyieg o€ TTEPITITWON TTOU B
XPEIaoTEITE Eavd va KAveTe xpAon Tou TTpoiov. MioTeloupe, 61 To Lunch Box Ba @épel dveon Kai
€UKOAIQ 0€ 0AG KaI TNV OIKOYEVEIQ 00G XAPNG OTNV £SAIPETIKA AEITOUPYIKOTNTA TOU. € TIEPITITWON
avdykng, ETTIKOIVWVNOTE padi pag A o€ KATTOI0 onuegio e§uTTNPETNONG, Ba Xapoupe va oag Bonbricoupe!
MepioodTepa TpoiovTa TnG eTaipiag N'oveen Ba Bpeite oTnv ogAida www.noveen.pl
Mpiv TNV Xprion d1aBACTE TTPOCEKTIKA TIG TTANPOPOPIEG TTOU APOPOUV TNV ACPAAEIN KAl
QUAGETE TIG O€ TTEPITITWON TTOU Ba TIG XPEINCTEITE §avd.
1. Mnv atroouvapuoAoyeiTe TTOTE TO TTEPIBANUA TNG OUOKEUNG XWPIG va OUUBOUAEUTEITE £CEIBIKEUPEVO
TIPOCWTTIKO.
2. JEdv 10 KoOAWdIo Tpo@odoaiag r oTToIodATTIOTE AANO eEAPTNHA €XEI UTTOOTEN CnUIA, TTPETTEI VO
QVTIKATAOTABE OTTO TOV KATOOKEUAQOTH, TOV AQVTITIPOOWTTO TOU A Ta £€EISIKEUUEVA GTOUA TOU YIa VO
atroeuxBei o Kivduvog. Eav TTpooTTabrioeTe va 1o emdIopBwoEeTe udvol oag, n £yyunon 6a akupwOEei
QAUTOPATWG.
3. EAéy&re €dv n 1don pedpaTtog gival idia pe TNV TAON TTOU XPNOIKOTIOIEITE.

. Mnv xpnoigoTrolite KovTa o€ EUPAEKTA UAIKG.

4

5. Mnv ayyiCeTe 1o QIG PE Bpeypéva XEPIA - KiVOUVOG NAEKTPOTTANEIAG.
6. Movo eTTayyeAUaTIOG TEXVIKOG UTTOPEI VO ETTIOKEUATEI T CUOKEUN.
7

. Mnv Beppaivete Ta TPOPIPA TTEPIOCTOTEPO OTTO TO XPOVO TTOU KABOPIZETAI OTTO TOV KOTAOKEUAOTH.

8. Mnv TOTTOBETEITE TN CUCKEUN O€ QOUPVO PIKPOKUUATWY I Yuyeio, pévo Ta doxeia utropoulyv va
BeppavBoulyv A va yuxBouv EexwpioTd atrd Tnv CUCKEUR

9. Edv mrpokUyel kdTrola acuvhBioTn pupwdid Katd Tn dIApKEIa TNG KAVOVIKAG AgIToupyiag,
QTTEVEPYOTTOINOTE T GUOKEUN, OTTOOUVOEDTE TO TPOPODOTIKO KOI ETTIKOIVWVACTE PE TO OEPPIG.

10. Mnv avaBete Tn ouokeur éTav dev UTTAPXEI TPOPH OTO DOXEIO.

11. ATTOoUVOEDTE T CUOKEUN aTrd TO TPOPODOTIKG TIPIV OTTO TOV KABAPIoUO Kal Tn GUVTAPNON.

12. Zuokeun yia xprion a1d evAAIKEG R UTTO TNV TTIBAEWRA TOUG.

13. Edv €xeTe ap@iBoAieg wg TTpog TNV TTARPN AEITOUPYIKOTNTA TNG CUCKEUNG, ETTIKOIVWVNOTE YE TO
a£pPIG.

14. H ouokeun Beppuaiveral £éwg kai 100 Babuoug, va TTpooExXeTe!

15. To vepd xpnaolyoTIoIEiTal YIa BEpUAvVON KOl HOYEIPEUT, VO TTPOCEXETE!

16. MNa va apaip€cETE TO KEPAMIKO OKEVOG, XPNOIMOIACTE EITE TO YAVTI YIa QOUPVO EiTE TTETOETA.

17. H ocuokeun Asitoupyei e ouvdeon aTo pelua, Trpogoxni !

Mpoooxn: 210 KAAUPUA TNG CUOKEUNG UTTAPXEI MIa OTTH JECW TNG OTToiag KaTd Tn SIAPKEID TNG
Aeitoupyiag Tou Lunch Box dia@elyel atpog. AQopd yia TNV AEIToupyia Tou JayeipeUaTog OTTwG Kal

B¢éppaong @aynTtou, va TTPOCEXETE YiaTi uTTApXEl KivOuvog va TTabeTe eykdupal!!
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H oT1r} 0TO KAAUPPA TNG CUOKEURG TTPETTEN vVa €ival avolXTh 6An Tnv wpa !

Mnv YETAKIVEITE TN CUOKEUN VW AEITOUPYED, EVOEXETAI VA KAITE ATTO TO {EOTO VEPO UEGA OTN GUOKEUN.
‘Otav XpNOIYOTIOIEITE TO TTPOIdV, Ta TIEPICCOTEPA PEPN eVOEXETAN VO {eaTaBOUV, TIPOTEXETE OTAV Ba
OKOUMTTATE TNV CUCKEUN).

Mnv avoiyeTe To KGAUPPA KATa TNV SIGPKEIQ AEITOUPYiag TG oUCKEUNG, Adyo OTI Beppaivel To vepd GTO

onueio Bpacpou, To otoio evdéxeTal va dlappelael HETA TO AVOIYUO TOU KOAUUUOTOG.

KATAZKEYH ZYZKEYHZ

1. Navw kKdAuppa

2. Zwvn KA€IGipaTog atrd GIAIKOVN
3. Ot aTuou

4. Mpo6oBeTo doxeio

5. AQaIpOUPEVO TOIXWHO

6. Mévipo eowtepikd doxeio

7. 0OBbvn e TTivaka eAéyxou

XPHZH ZYZKEYHZ
1. Oéppavon
=>BAéTre oxAua 1

ToTroBeTAOTE TO BOXEIO TPOPIPWYV OTO EOWTEPIKO | XPNOIYOTTOICTE TO TOIXWHA, VIO VO XWPIOETE TO

doxeio (TTPoaIPETIKO) @aynTo (TTPOAIPETIKO)

=>BATIE oynua 2

TotroBeTroTE TO UTTOAOITTO TTOU BEAETE va BeppdveTe GTnNV GAAN TTAEUPG TOU ECWTEPIKOU BOXEiOU,

OUVOEOTE TO TTAVW KAAUPPO Kal KAEIOTE TO PE TRV {ovn aTTo GIAIKOVN

=>BAéTie oynua 3

Avoite TNV OTTN TOU aTPoU TPARWVTAG Pia atrd TIG | ZuvdEaTe To KaAwdio Tpopodoaiag, To Lunch Box

TTAEUPEG TNG OTT TO KAAUPMA. Ba T1eb¢i o€ kaTdaTaon avapovig kai To "OF" Ba
ey@avioTei oTov TTivaka eAEyyou. MNathoTe 10
KATW PEVOU Kal OIaAEETE TNV €TTIAOYA B€puavaong
(Heat).

2. Mayeipgupa (yia rapadeiyua pidi)
=>BAéTTe oxnua 4

XpnaTipotroioTe pedoupa (dev eival oto TTakéto), | Me Tnv yedoupa (Sev gival oTo TTAKETO), BAATE
yla va BaAete 80 yp. Pigl oT0 e0wTEPIKO DOXEIO. 150ml vepo 0TO £E0WTEPIKO BOYEID.

27




=>BAETTe oxnua 5

2uvdéoTe To KaAwdio Tpogodoaiag, To Lunch Box
Ba 1e6¢i o€ katdoTaon avauovig kai 1o "OF" Ba
el@avioTei oTov Trivaka eA€yxou. MNatAaTe T0
KATW pevou kai diIaAéETe TNV emTAoyr payeipeupa
(Cook).

MOAig TeAgiwael TNV Asimoupyia, avoifTe TTpwTa
TNV OTTN TOU OTHOU KaI META TO TTAVW KAAUPHQ.

Mpoooxn: Kara Tnv SIGPKEIA TTOU | OUCKEUN AEITOUPYEI, HNV aYYIiJETE TO ETTAVW KAAUPUA Kol

TNV 611N Tou aTpoU. NpooésTe yia {E0TO ATHO.

3. Aaitoupyia preset

=>BAémre oynua 6

AgiToupyia Bdpog MoooTnTag vepou | MpoemiAeypévo | Eupog xpodvou Asitoupyiag
@ayutou (ml) yia G Xpovog
mpoodnkn AgiToupyiag
Cook 80g pudi 150 30 AemrTd 10 min — 5 wpeg.
Heat Avdhoya 10 Avdhoya T0 TT0GO 20 AeTtTA 5min—-1 wpeg
00O
Preset 2 WpEG. 1 min -9 wpeg

Epgavigetal oTov mTivaka eAEyXoU KaTa TN
pUBUION TOUu XpOovodIaypPaUPATOG

Epgavion oTtov mivaka eAEyxou KaTté Tnv €TTIAOYN
AgiToupyiag peTd TRV OAOKARpwOonN

AgpoU TratioeTe To KouuTri Preset, n £vdeign 6a avaBooBrivel kal Ba UQavIOTE O TTPOETTIAEYUEVOG

Xpovog ("2H"). O xpoévog ptopei va augnbei ) va PYeIwbEi ypriyopa TTATWVTAG TTAPOTETAMEVA TA

KOUuuTTd +/-. MeTd Tn pUBUION, TTaTAOTE TO KOUUTTi Mevou Kai, oTn ouvéxela, n €voeign Ba eival

gvepyoTToinuévn yia va utrodeigel Tnv TARpN pUBuion. H cuokeun pTraivel oTnv KatdoTtaon €MAOYAG

AeiToupyiag.

Mpoooxn: Edv dev eival amapaitntn n puBuion Preset, TatioTe amreubeiag To koupTri Mevou yia

va ptreite otn Asitoupyia EmiAoyng Asitoupyiag

4. EmiAoyn Asitoupyiag
=>BAéTTe oxnua 7

Epgavigetal oTov mTivaka eAEyXoU Katd TNV
eTmIAoyr) AsiToupyiag

10 deuTepOAeTTTA PETA TNV ETTIAOYT TNG
AeiToupyiag, n ouokeur) Ba apyioel va
A€ITOUpYATEl QUTOUATA.

Edv 10 koupTri Menu traTtnBei og KaTdoTOON AVOPUOVAG A META TN pUBUION €VOG TTPOYPAUHATOG, TO

TIpoidv utraivel o€ Aeiroupyia emAoyng. KaBe @opd TTou TTatdTe auTtd TO KOUWTTI, TO TTPOIOV PETARAiVEI

aTnv avtioToixn Aeitoupyia kai n évoeign avaBoafrvel. O xpdvog epyaaiag UTTopei va pubuioTEi

XPNOIYOTTOIWVTAG T KOUUTTIA (+ / -). To Trpoidv Ba apxioel va Acitoupyei 10 SeutepOAETITO apydTEPQ.
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MatwvTag 1o KoupTri Menu katd Tn Asitoupyia Ba otapatroel n puBuion A n Aeitoupyia kai Ba TeBei o€

KOTAOTOON AVAPOVAG.

TupBouAég:

1. H evaAhayn) peTagu Twv Aeiroupyiwv yiveral pe Tnv akdAoubn oeipd: standby (avapovry), cook
(nayeipeupa), heat (Bépuavon) i standby.

2. H emMoyr| Preset dev ptmopei va Aeitoupynoel Katd Tnv €TmIAoyr Aitoupyiag. Ma va eKTEAECETE TN

pUBuIoN Preset, TatioTe 1o koupTri Mevou yia va epgavioTei 1o "OF" (avapovi) oTtov Trivaka eAEyxou.

5. Acitoupyia diatApnong Beppokpaciag

Epgdvion otov mivaka katd 1n didpkeia TNG Aeitoupyiag diatipnan Bepuokpaaiag. ®BAETTe oxAua 8
A@oU TTepdoel 0 KaBopIoUEVOG XPOVOG AEITOUPYIaG, N CUCKEUN PTTAIVEI QUTOPATA OE AsIToupyia
diaTipnong BepudTnTag, n otroia atd TposTAoyn diapkei 2 wpeg. O XPATNG HTTOPEI VA TTEPIPEVEI Va
€I0€ABEI TO PnNXAvnua o€ KATAOTAON avaUoVAG META TO TEAOG TNG TTPOETTIAEYEVNG BepuoKkpaaiag,
TTATWVTAG TO KOUPTTi Mevou yia va oTapaTroel N AEIToupyia Kal, 0TN CUVEXEIQ, ATTEVEPYOTTOIOTE TO
UNXAvNua Kal aTToouva£CTE TO KAAWSIO TPOPOdOaTiag.

Mpoooxn: Edv B¢éAeTe va avoigeTe To TTAVW KAAUPPA KOTd To payeipepa / Bépuavon, TTpoaégTe Tov

aTpod Kai 1o BPacTod vePo.

KaBapiopo6g kail cuvtipnon

MeTd Tn xpAon, aTToouvdECTE TO KOAWDIO TPOYOdOTiag.

MNa va atmo@uyeTe TNV ¢nuia oTnVv €TMIQAVEIQ TNG CUCKEUNG UNV XPNOIMOTIOIEITE GPOUYYApI uE aUpUa.
XPNOIYOTTIOIRCTE ATTOPPUTTAVTIKO TTIATWV KAl OQOUYYAP! VIO va TTAUVETE TO SOXEIO Kal TO ETTAVW

KGAUp Q.

‘Otav n ouokeun gival BPWHIKN, KNV TNV TTAEVETE e vEPO, AAAG OKOUTTIOTE TNV PE BPEYUEVN TTETOETA VIO
va armoQUyeTe {nuieg 0TV GUOKEUN.

Edv n ouokeur Oev TTPOKEITAI VO XPNOIPOTTOINGE yia peydAo xpovikd diIdoTnua, KabapioTe Ty,

TOTTOBETAOTE TNV avd 0TN CUCKEUATia TNG Kal atroBnkeUoTe TNV a€ ENPO Kal KaAd agpi{OPEVO UEPOG.

AvTtipeTwTTion TPoAnudTwY

Np6BANpa Meavn aitia

H évdeign 1oxUog eival ofnoTh. a. AIaKoTTH PEUNATOG;

b. To kaAwdio dev ival cuvBpEVO OTNV GUCKEUN ) OTNV PTTPIA;

c. H ptpila givar atrevepyotroinpévn ;

d. To BUopa Tou kaAwdiou Tou TTPOIGVTOG dev EXEl TOTTOBETNOE OWOTE OTO BUCUA TOU
pnxavipaTog; n

e. H ouokeun acgaleiag Katé TG Asiroupyiag Xwpig vepod eival evepyn.

To @aynTd dev eival TTANPwG payeipepévo. | a. Exel TpooTeBei TTOAU ) TTOAU Aiyo vepo.
b. O xpdvog ekTéAeang Sev £xel pUBUIOTEI CWOTA.

Inueiwon: Eav 1o o@daApa TTapapével HETA TNV EKTEAECT) TWV TTOPATTAVW BNUATWYV, ETTIKOIVWVIOTE JE TO EPRIG I} HE TOV

AVTITTPOCWTTO.
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ROMANA RO

Va multumim pentru achizitionarea produsului nostru.
Consultati manualul de instructiuni insotitor inainte de utilizare. Pastrati acest manual in cazul in care
trebuie sa 1l reutilizati. Noi credem ca Lunch Box va aduce confort si comoditate pentru dvs. si familia
dvs. datorita functionalitatii sale excelente. Va recomandam sa ne contactati pe noi sau centrul nostru
de service, daca este necesar, va vom ajuta cu placere! Mai multe produse in N'oveen pot fi gasite la
www.hoveen.pl
Cititi toate informatiile de siguranta inainte de utilizare
si pastrati aceste instructiuni de utilizare pentru referinte ulterioare
1. Nu dezasamblati niciodata carcasa fara a consulta personalul calificat.
2. Tn cazul in care cablul de alimentare sau altd componenti este deteriorata, aceasta trebuie inlocuita
de producator, reprezentantul de service sau de persoane calificate pentru a evita pericolul. Daca

ncercati sa va reparati, garantia dispozitivului va fi anulata.

w

. Verificati daca tensiunea nominal& este aceeasi cu tensiunea pe care o utilizati.
. Nu utilizati in apropierea materialelor inflamabile.

4

5. Nu atingeti stecherul cu méinile ude - risc de electrocutare.

6. Numai personalul de service profesionist poate repara utilajul.
7

. Nu incalziti alimentele mai mult timp decét timpul indicat de producator.

8. Nu asezati aparatul intr-un cuptor cu microunde sau frigider, numai recipientele pot fi incalzite sau
racite separat.

9. Daca apare un miros neobisnuit in timpul functionarii normale, opriti aparatul, deconectati sursa de
alimentare si contactati centrul de service.

10. Nu porniti niciodata aparatul atunci cand nu exista alimente in recipient.

11. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte de curatare si intretinere.

12. Echipamente destinate utilizarii de catre adulti sau sub supravegherea acestora.

13. In cazul in care exista indoieli cu privire la eficientd completa [a dispozitivului, contactati
departamentul de service.

14. Aparatul se incalzeste pana la 100 de grade, aveti grija!

15. Pentru gatit si incalzire este folosita apa, fiti atenti!

16. Utilizati o manusa de bucétarie sau un prosop pentru a Tndeparta dupa gatirea recipientelor
ceramice

17. Aparatul functioneaza sub tensiune, fiti foarte atent!!!

Atentie: Pe capacul dispozitivului exista o deschidere prin care aburul fierbinte iese n timpul
functionarii Lunch Box. Acest lucru se aplica atat pentru gatit, cat si pentru incalzirea alimentelor, aveti
grija sa nu se produca arsuri!!! Orificiul amplasat pe capacul dispozitivului trebuie sa fie neacoperit in

timpul utilizarii!!! Nu miscati aparatul in timpul functionarii, puteti fi ranit cu apa fierbinte n interiorul
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aparatului. Cand utilizati produsul, majoritatea componentelor se pot incinge, aveti grija.

Nu deschideti capacul Tn timp ce aparatul este in functiune, aparatul in functiune incalzeste apa pana

la punctul de fierbere, ceea ce il poate face sa scape dupa deschiderea capacului.

CONSTRUCTIA ECHIPAMENTELOR
1. Capac superior

2. Banda de inchidere din silicon

3. Orificiu iesire abur

4. Recipient suplimentar

5. Perete despartitor detasabil

6. Recipient interior fix

7. Afigaj cu panou de control

UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

1. Incalzire

=Vezi figura atasata 1

Asezati recipientul pentru alimente in recipientul

interior (optional)

Utilizati partitia pentru a separa alimentele

(optional)

=>Vezi figura atasata 2

capacul superior cu banda de silicon

=Vezi figura atasata 3

Asezati partea ramasa pe care doriti sa o incalziti pe cealalta parte a recipientului interior si inchideti

Deschideti orificiul orificiului de evacuare a
aburului tragand una dintre laturile sale din
capac.

Conectati cablul de alimentare, Lunch Box va
intra Tn standby si panoul de control va afisa
"OF". Apasati meniul de jos si selectati functia
Heat (Incélzire) cu butonul de meniu.

2. Gatit (de exemplu orez)
=Vezi figura atasata 4

Utilizati o lingura (nu este inclusa) pentru a
adauga 80 g de orez in recipientul interior.

Utilizati masuratorii (nu este inclusa) pentru a
adauga 150 ml de apa in recipientul interior.

=Vezi figura atasata 5

Conectati cablul de alimentare. Lunch Box va
intra Tn standby si panoul de control va afisa
"OF". Apasati butonul de meniu si selectati
functia de gatire (Cook).

Cand aparatul este terminat, ridicati orificiul de
evacuare a aburului si apoi deschideti capacul
superior.
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Atentie: Cand produsul este in functiune, nu atingeti capacul superior si orificiul de evacuare a

aburului. Aveti grija la aburii fierbinti.

Functie Greutate Cantitatea de apa Timp de Interval de timp de
alimente (ml) de adaugat functionare functionare
implicit
Cook 80g orez 150 30 min. 10 min — 5 ore
Heat Cantitate Cantitate adecvata 20 min. 5min- 1 ore
adecvata
Preset 2 ore 1 min -9 ore

3. Functia de preset
=Vezi figura atasata 6

Afisare pe panoul de control la programare Afisare pe panoul de control la selectarea unei
functii dupa finalizare

Dupa apasarea butonului Preset (Presetare), indicatorul va palpai si se va afisa ora implicita ("2H").
Timpul poate fi marit sau redus rapid prin apasarea indelungata a butoanelor +/-. Odata ce setarea a
fost facuta, apasati butonul Menu (Meniu), apoi indicatorul va fi pornit, ceea ce inseamna ca setarile

sunt complete. Dispozitivul intrd Tn starea de selectare a functiei.

Atentie: Daca setarea Preset (Presetare) nu este necesara, apasati butonul Menu (Meniu) direct

pentru a intra in modul de selectare a functiei.

4. Selectarea functiei

= Vezi figura atasata 7

Afisare pe panoul de control la selectarea unei 10 secunde dupa selectarea functiei, dispozitivul
functii va incepe sa functioneze automat.

Daca butonul Menu (Meniu) este apasat in modul de asteptare sau dupa setarea programului,
produsul va intra in modul de selectare a functiei. De fiecare datd cand apasati acest buton, produsul
va trece la functia corespunzatoare si indicatorul va clipi. Timpul de functionare poate fi reglat cu
ajutorul butoanelor (+ / -). Produsul va incepe functionare dupa 10 secunde. Apasarea butonului Menu

(Meniu) in timpul functionarii va opri setarea sau functionarea si va intra in modul de asteptare.

Sfaturi:
1. Functiile de comutare au loc in urméatoarea ordine: standby, gatit, incalzire si standby.
2. Presetarea nu poate functiona la selectarea unei functji. Pentru a porni setarea Preset (Presetare),

apasati butonul Menu (Meniu) pentru a afisa mesajul "OF" (OPRIT) pe panoul de control.

32



5. Functia de mentinere a caldurii

Afisaj pe panoul de control in timpul modului de retinere a caldurii. =Vezi figura atasata 8

Dupaétrecerea timpului de functionare setat, dispozitivul intrd [@automat in modul de retinere a caldurii,

care in mod implicit dureaza 2 ore. Utilizatorul poate astepta pana cand aparatul intra Th modul de

asteptare dupa ce timpul implicit de retinere a caldurii s-a incheiat sau poate apasa butonul Meniu

pentru a opri functionarea, apoi opri aparatul si deconecta cablul de alimentare.

Atentie:

Daca doriti sa deschideti capacul superior in timpul gatitului/incalzirii, aveti grija la abur si apa

clocotita.

CURATAREA S| INTRETINEREA

Deconectati cablul de alimentare dupa utilizare.

Nu utilizati un burete de sdrma pentru a evita deteriorarea suprafetelor acestora. Utilizati

lichidul de spalat vase si buretele pentru a curata recipientul si capacul superior.

Cand aparatul este murdar, nu il spalati in ap4, ci stergeti-l cu un prosop umed pentru a

preveni ranirea.

Daca aparatul nu va fi utilizat mult timp, acesta trebuie curatat, ambalat si plasat intr-un loc

uscat si bine ventilat.

Diagnosticarea problemelor

Problema

Cauza posibila

Indicatorul de alimentare este

oprit.

a. Pana de curent;

b. Cablul de alimentare nu este introdus in priza;

c. Priza de alimentare este oprita;

d. Stecherul cablului de alimentare al produsului nu este introdusa
corect in conectorul de alimentare al dispozitivului; sau

e. Dispozitivul de siguranta impotriva functionarii fara apa este
activ.

Mancarea nu e chiar gatita.

a. S-a adaugat prea multa sau prea putina apa.
b. Timpul de lucru este setat incorect.

Atentie: Daca defectiunea persista dupa efectuarea operatiunilor de mai sus, contactati

service-ul sau distribuitorul.
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CESKY CZ
Dékujeme Vam za nakup naseho vyrobku.

Pfed pouzitim se seznamte s pfipojenym k nému navodem k obsluze. Navod uschovejte pro pfipad

nutnosti jeho opétovného vyuZiti. V&fime, ze Lunch Box diky dokonalé funkénosti pfinese komfort a

pohodli Vam i Vas$i rodiné. V pfipadé potfeby prosime o kontakt s nami nebo s nasim servisnim

stfediskem, radi pomGzeme! Vice vyrobkd znacky N'oveen najdete na strance www.noveen.pl

Pred pouzitim prectéte vSechny informace tykajici se bezpe€nosti a zachovejte tento navod

k obsluze pro eventualni budouci vyuziti

1. Nikdy nedemontuijte plast spotfebie bez konsultace s kvalifikovanym personalem.

2. Jestlize je napajeci kabel nebi jiny element poSkozeny, musi byt vyménén vyrobcem,

predstavitelem servisu nebo kvalifikovanou osobou, aby nedo$lo k nebezpeéné situaci. Samostatna

zkouSka opravy ma za nasledek ztratu zaruky spotfebice.

3. Zkontrolujte, zda jmenovité napéti je stejné, jak napéti, které pouzivate.

4.V blizkosti spotfebi¢e nepouzivejte snadno zapalnych materiald.

5. Nedotykejte se napajeci zastréky mokryma rukama - riziko uderu proudem.

6. Pouze profesionalni servisni personal mize provadét opravu spotfebice.

7. Jidlo neohfivejte déle nez je doba doporu¢ena vyrobcem.

8. Spotrebi¢ nevkladejte do mikrovinky nebo chladni€ky, pouze zasobniky je mozné ohfat nebo
zchladit zvlast.

9.V pripadé vyskytu netypického pachu v pribéhu normalni prace spotfebi¢ vypnéte, odpojte
napajeni a zkontaktujte servis.

10. Nikdy nezapinejte spotfebice, pokud v zasobniku neni pokrm.

11. Pred ¢iSténim a udrzbou spotfebi¢ odpojte od napajeni.

12. Spotfebic je urceny k uzivani dospélymi osobami, nebo pod jejich dozorem.

13. V pfipadé pochybnosti o pIné funkénosti spotfebice kontaktujte servis.

14. Spotrebic se zahfiva na teplotu 100°C, zachovejte opatrnost!

15. Pro ohfivani a vafeni se pouziva voda, zachovejte opatrnost!

16. K vyjimani keramickych zasobnikl po uvareni pouzivejte kuchyriské rukavice nebo ru¢nik

17. Spotrebi¢ pracuje pod napétim, zachovejte opatrnost!!!

Pozor: Na viku spotfebice se nachazi otvor, kterym béhem prace Lunch Boxa unika horka vodni para.
Tyka se to jak funkce vareni, tak i ohfivani pokrmu, zachovejte opatrnost —existuje moznost opareni!!!
Otvor umistény na viku spotfebi¢e musi byt béhem pouzivani otevieny!!!

Neprenasejte spotfebi¢ v priibéhu prace, mizete byt opafeni horkou vodou, nachazejici se uvnitf
spotrebice.

V prabéhu pouzivani vyrobku se vétSina elementd muze zahfivat, zachovejte opatrnost.
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Neotevirejte viko v priibéhu prace spotrebice, zapnuty spotfebi¢ ohfiva vodu do teploty varu, co maze

zpUsobit, Ze po otevieni vika muze vytéci ze spotiebice.

KONSTRUKCE SPOTREBICE
. Horni viko

. Silikonova zaviraci paska

. Vystupni otvor péry

. Dodate¢ny zasobnik

. Vlyjimatelna pfepazka

. Staly vnitfni zasobnik

N OO g A~ WON =

. Displej s ovladacim panelem

OBSLUHA SPOTREBICE
1. Zahfivani

=Viz vykres 1

Vlozte zasobnik s pokrmem do vnitfniho

zasobniku (eventualné)

=Viz vykres 2

Pouzijte pfepazku pro oddéleni pokrmu

(eventualné)

a uzaviete ho silikonovou paskou

Umistéte zbyvajici ast, kterou chcete zahrat na druhou stranu vnitfniho zasobniku, viozte horni viko

=Viz vykres 3

Otevrete vystupni otvor pary, vytahnutim z vika
jeden z jeho bokd.

PFipojte napajeci kabel, Lunch Box vejde do
pohotovostniho rezimu, a na ovladacim panelu
bude promitnuta zprava "OF". Stladte doIni menu
a vyberte funkci zahfivani (Heat) tlacitkem menu.

2. Vareni (na prikladé ryze)

=Viz vykres 4

Pouzijte odmérku (v kompletu chybi) 80 g ryze do
vnitfniho zasobniku.

=Viz vykres 5

Pouzijte odmérku (v kompletu chybi), pro pfidani
150 ml vody do vnitfniho zasobniku.

Pripojte napajeci kabel. Lunch Box vstoupi do
pohotovostniho rezimu, a na ovladacim panelu
bude promitnuta zprava "OF". Stlacte tla€itko
menu a vyberte funkci vafeni (Cook).

Po dokonéeni prace spotiebice, zdvihnéte
vystupni otvor pary, a poté oteviete horni viko.
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Pozor: Pokud spotiebi¢ pracuje, nedotykejte jeho horni viko a vystupni otvor pary. Davejte

pozor na horkou paru.

Funkce | Hmotnost pokrmu | Mnozstvi vody | Implicitni éas | Casovy rozsah éinnosti
(ml) k pridani cinnosti
Cook 80 g ryze 150 30 min 10 min — 5 hodin
Heat Odpovidajici Odpovidajici 20 min 5 min — 1 hodin
mnozstvi mnozstvi
Preset 2 hodiny 1 min — 9 hodin

3. Funkce preset

=Viz vykres 6

Displej na ovladacim panelu v pribéhu nastaveni | Displej na ovladacim panelu v pribéhu vybéru
harmonogramu funkce po zakonéeni

Po stlageni tlagitka Preset, ukazatel zaéne blikat a promitne implicitni &as ("2H"). Cas m(iZe byt rychle
zvétSovany nebo snizovany dlouhym stlatovanim tlaCitek +/-. Po provedeni nastaveni, stlacte tlacitko
Menu, poté bude ukazatel zapnuty, co znamena zakoncéeni nastavovani. Spotfebi¢ pfechazi do

rezimu vybéru funkce.

Pozor: Jestlize nastaveni Preset neni nutné, stlacte bezprostredné tlacitko Menu, pro prechod

do rezimu vybéru funkce.

4. Vybér funkce

=Viz vykres 7

Displej na ovladacim panelu v priibéhu vybéru 10s po vybéru funkce, spotfebi¢ zacne fungovat
funkce automaticky.

Jestlize tlacitko Menu zUstane stlacené v pohotovostnim rezimu nebo po nastaveni harmonogramu,
spotrebi¢ prejde do rezimu vybéru funkce. Po kazdém stlaceni tohoto tlacitka se spotfebi¢ pfepne na
odpovidajici funkci a ukazatel za&ne blikat. Cas préace je mozné regulovat pomoci tlagitek (+ / -).
Spottebi¢ zahaji praci 10s pozdéji. Stlaceni tlacitka Menu v pribéhu prace zplsobi zastaveni

nastavovani nebo prace a pfechod do pohotovostniho rezimu.
Pokyny:

1. Pfepinani funkci probiha v nasledujicim poradi: standby (pohotovost), cook (vareni), heat

(zahfivani) a standby.
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2. Nastaveni Preset nemuze fungovat v pribéhu vybéru funkce. Pro aktivaci nastaveni Preset, stlacte

tla¢itko Menu, aby se na ovladacim panelu promitla zprava "OF" (pohotovostni rezim).

5. Funkce udrzovani tepla

Displej na ovladacim panelu v pribéhu rezimu udrzovani tepla. =Viz vykres 8

Po uplynuti nastaveného €asu prace, spotiebi¢ automaticky pfechazi do rezimu udrzovani tepla, ktery
implicitné trva 2 hodiny. UzZivatel mize pockat, az spotiebi¢ pfejde do pohotovostniho rezimu
udrZovani tepla nebo stlacit tlaitko Menu, pro pferueni prace, poté spotfebi¢ vypnéte a odpojte

napajeci kabel.

Pozor:

Jestlize chcete otevfit horni viko v prdbéhu vareni/ohfivani, davejte si pozor na paru a vafici vodu.

Cisténi a udrzba
. Po pouziti odpojte napajeci kabel.
. Nepouzivejte draténku, aby nedoslo k poskozeni povrchu. Pouzijte pfipravek na myti
nadobi a houbi¢ku do myti zasobniku a horniho vika.
. Pokud je spotfebi¢ Spinavy, nemyjte ho ve vodé, pretfete mokrym hadfikem, aby se
predeslo Urazdm.
e Jestlize spotfebi¢ nebude pouzivany delSi dobu, vycistéte ho, vlozte do obalu a na suchém

a dobre vétraném misté.

Reseni problému

Problém Mozna pri¢ina

Ukazatel napdjeni je vypnuty. | a. Havarie napajeni;

b. Napajeci kabel neni viozeny do napajeci zasuvky;

c. Napajeci zasuvka je vypnuta;

d. ZastrCka napajeciho kabelu spotfebie neni spravné vioZzena do
napajeciho konektoru v spotfebici; nebo

e. Zabezpeduijici zafizeni pfed praci bez vody je aktivni.

Pokrm neni uplné uvafeny |a. Dodano pfili§ mnoho nebo pfili§ malo vody.
b. Cas prace neni spravné nastaveny.

Pozor: Jestlize po provedeni vy$e uvedenych €innosti se porucha i nadale vyskytuje,

kontaktujte servis nebo prodavace.
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SLOVENSKY SK

Dakujeme, Ze ste si kupili nas vyrobok.
Pred pouzitim vyrobku sa oboznamte s pouzivatelskou priru¢kou, ktora bola dodana spolu s
vyrobkom. Priru¢ku uchovajte, kedZze v buducnosti mbéze byt potrebna. Sme presvedCeni, Ze
desiatovy box vam a vasej rodine prinesie komfort a pohodlie vdaka svojim perfektnym funkciam. V
pripade potreby nevahajte a obratte sa na nas alebo na nas servisny bod, radi vam pomézeme! Viac
vyrobkov znac¢ky N'oveen najdete na adrese www.noveen.pl
Pred pouzitim sa oboznamte so vSetkymi bezpeénostnymi pokynmi a informaciami a tuto
pouzivatel'sku priru¢ku uchovajte, ked’ze v budiicnosti méze byt’ potrebna.
1. Nikdy neodstranujte plast zariadenia bez predchadzajucej konzultacie s kvalifikovanym
personalom.
2. Ak sa napajaci kabel alebo iny prvok zariadenia poskodi, vzhfadom na predchadzanie
nebezpecenstvu ho mdze vymenit iba vyrobca, autorizovany servis alebo kvalifikované osoby. V
pripade samostatného pokusu o opravu prestava platit’ zaruka poskytnuta na zariadenie.
3. Skontrolujte, ¢i sa menovité napatie zhoduje s napatim, ktoré chcete pouzit.
4. Nepouzivajte v blizkosti lahkohorlavych materialov.
5. Nedotykajte sa napajacej zastréky mokrymi rukami — riziko zasahu el. pradom.
6. Zariadenie mbze opravovat iba profesionalny personal autorizovaného servisu.

7. Potraviny nezohrievajte dlhSie, nez to stanovuje vyrobca.

8. Zariadenie nevkladajte do mikrovinnej rury ani do chladni€ky, zohrievat alebo chladit sa mézu iba
osobitné nadoby.

9. V pripade, ak sa pri normalnej praci objavi netypicky zapach, zariadenie okamzite vypnite, odpojte
od el. napatia a obratte sa na servis.

10. Zariadenie nikdy nezapinajte, ked je nadoba prazdna, bez ziadneho jedla.

11. Zariadenie vzdy pred Cistenim a udrzbou odpojte od el. napatia.

12. Zariadenie je ur€ené na pouzivanie dospelymi, alebo pod nalezitym dozorom dospelych.

13. V pripade pochybnosti ohladne pInej funkénosti zariadenia, obrante sa na servis.

14. Zariadenie sa zohrieva az na teplotu 100 °C, manipulujte s nim opatrne!

15. Na zohrievanie, varenie sa pouziva voda, zachovavajte naleziti obozretnost!

16. Keramické nadoby po vareni vytahujte s pouzitym kucharskej rukavice alebo utierky.

17. Zariadenie pracuje pod el. napatim, zachovavajte nalezitu ostrazitost!!!

Pozor: Na veku zariadenia je otvor, cez ktory méze pri praci boxu unikat horuca vodna para. Tyka sa
to tak funkcie varenia ako aj zohrievania jedla, budte pozorny, kedZe hrozi riziko popalenia!!!

Otvor, ktory je vo veku zariadenia, musi byt cely €as po€as pouzivania odkryty!!!

Ked je zariadenie spustené, neprenasajte ho, kedZze moze ddjst k obareniu horicou vodou, ktora je v

zariadeni.
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Pocas pouZivania vyrobku sa vacsina dielov moze zohriat, postupujte opatrne.

Ked je zariadenie spustené neotvarajte veko. Spustené zariadenia zohrieva vodu na teplotu varu,

preto po otvoreni veka méze uniknut’ vonku.

KONSTRUKCIA ZARIADENIA
. Horné veko

. Silikénovy uzaver

. Vystupny otvor pary

. Dodato¢na nadoba

. Vyberatelna priehradka

. Pevna vnutorna nadoba

N o g b~ W N =

. Displej s ovladacim panelom

POUZIVANIE ZARIADENIA

1. Zohrievanie
oVid nakres 1

VlozZte nadobu s jedlom do vnutornej nadoby

(volitelne)

Pouzite priehradku na oddelenie potravin

(volitelne)

oVid nakres 2

veko a uzatvorte s pouzitim silikénového uzaveru.

Zvydnu Cas jedla, ktoru chcete zohriat, umiestnite na druhej strane vnutornej nadoby, zaloZte horné

=Vid nakres 3

Otvorte vystupny otvor pary vytiahnutim z
veka jeden z bokov otvoru.

Pripojte napajaci kabel, desiatovy box sa zapne v
pohotovostnom rezime, a na ovladacom paneli sa
zobrazi sprava ,,OF“. Stla¢te dolné menu a stla¢anim
tlacidla menu vyberte funkciu zohrievania (Heat).

2. Varenie (napriklad ryze)
=Vid nakres 4

S pouzitim mierky (nie je v suprave) nasypte 80 g
ryze do vnutornej nadoby.

S pouzitim mierky (nie je v suprave) nalejte 150
ml vody do vnutornej nadoby.

oVid nakres 5

Pripojte napajaci kabel. Desiatovy box sa prepne
na pohotovostny rezim, a na ovladacom paneli sa
zobrazi sprava ,OF“. Stla¢anim tlacidla menu
vyberte funkciu varenia (Cook).

Ked zariadenie skonéi pracu, zdvihnite vystupny
otvor pary, a nasledne otvorte horné veko.
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Pozor: Ked' je vyrobok spusteny, nedotykajte sa jeho horného veka ani vystupného otvoru

pary. Davajte pozor na horucu paru.

Funkcia | Hmotnost jedla Mnozstvo vody Predvolené trvanie Rozsah trvania
(ml) na pridanie spustenia spustenia
Cook 80 gryza 150 30 min. 10 min. — 5 hod.
Heat Vhodné Vhodné mnozstvo 20 min. 5 min. — 1 hod.
mnozstvo
Preset 2 hod. 1 min. — 9 hod.

3. Funkcia predvolené (preset)
=Vid nakres 6

Displej na ovladacom paneli poCas nastavovania | Displej na ovladacom paneli po€as vyberu
harmonogramu funkcie po skonceni

Po stlaceni tlacidla Preset, ukazovatel zacne blikat a zobrazi sa predvolené trvanie (,2H*). Trvanie sa
dé rychlo zmenit, skratit alebo prediZit, dihym stlagenim tlagidla +/-. Po skon&eni nastavovania, stlate
tlacidlo Menu, ukazovatel nasledne zaéne svietit, to znamena, Ze sa nastavovanie skoncilo.
Zariadenie sa prepne na rezim vyberu funkcie.

Pozor: Ak predvolené (Preset) nastavenie nie je potrebné, stlacte hned’ tlaidlo Menu, prejdete
priamo na rezim vyberu funkcie.

4. Vol'ba funkcie
Vid nakres 7

Displej na ovladacom paneli pri vybere funkcie | 10 s po vybrati funkcie zariadenie zaéne pracovat’
automaticky.

Ak pocas pohotovostného reZimu alebo po nastaveni harmonogramu stlacite tlacidlo Menu,
zariadenie sa prepne na rezim vyberu funkcie. Po kazdom stlageni tohto tlacidla sa zariadenie prepne
na prislusnu funkciu a ukazovatel za¢ne blikat. Trvanie prace sa da nastavit tlacidlami (+/-).
Zariadenie sa spusti o 10 sekund. Ked tlacidlo Menu stlagite po€as prace, nastavenia alebo praca sa
zastavia, a zariadenie sa prepne na pohotovostny reZzim.

Tipy:

1. Funkcie sa prepinaju v nasledujucom poradi: pohotovostny rezim (standby), varenie (cook),
zohrievanie (heat) a pohotovostny rezim (standby).

2. Predvolené (Preset) nastavenie neméze byt spustené pocas vyberu funkcie. Ked chcete spustit
predvolené (Preset) nastavenie, stlacte tlacidlo Menu, aby sa na ovlddacom paneli zobrazila sprava
,OF“ (pohotovostny rezim).
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5. Funkcia udrziavania tepla

Displej na ovldadacom paneli v rezime udrziavania tepla. =Vid nakres 8

Ked' uplynie nastavené trvanie prace, zriadenie sa automaticky prepne na rezim udrziavania tepla,

ktory predvolene trva 2 hodiny. PouZivatel m6ze pockat, kym sa zariadenie prepne na pohotovostny

rezim po skonceni predvoleného trvania udrzZiavania tepla, alebo méze stladit' tlacidlo Menu a prerusit

pracu, a nasledne vypnut zariadenie a odpojit napajaci kabel.

Pozor:

Ak chcete pocas varenia/zohrievania otvorit horné veku, davajte pozor na paru a vriacu vodu.

Cistenie a Gdrzba

. Po pouZiti odpojte napajaci kabel.

. Nepouzivajte drétenku, kedZe opacnom pripade sa mdze poskodit povrch zariadenia. Na

umyvanie nadoby a horného veka pouzivajte prostriedok na umyvanie riadu a Spongiu.

. Ked je zariadenie $pinavé, neumyvaijte ho vo vode, ale poutierajte mokrou utierkou, aby ste

predisli urazom.

e Ak zariadenie nebudete dlhSie pouzivat, vycistite ho, vlozte do obalu a umiestnite na

suchom a dobre vetranom mieste.

Riesenie problémov

Problém

Mozna pri€ina

Ukazovatel napajania nesvieti.

a. Porucha napajania;

b. Zastréka napajacieho kabla nie je zastréena do el. zasuvky;

c. El. zasuvka je vypnuta;

d. Zastr¢ka napadjacieho kabla zariadenia nie je spravne zastréena
do zasuvky zariadenia; alebo

e. Aktivovala sa poistka chraniaca zariadenie pred pouzivanim
nasucho.

Jedlo nie je Uplne uvarené.

a. Vliali ste prili§ vela alebo prili§ malo vody.
b. Trvanie prace nie je spravne nastavené.

Pozor: Ak sa po vykonani vyssie uvedenych ¢innosti nepodari poruchu vyriesit, obrat'te sa na

servis alebo na predajcu.
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YKPAIHCbKA

AsKkyemMo 3a npuabGaHHA HawWoro BMpooy.
Mepen BvKOpUCTaAHHSAM O3HaMOMTEChb 3 iHCTpyKUieto 3 ekcrnyarauii. 36epiraiTe Lo iHCTpyKUito, 60
MOXe 3HafobuTucs ckopucTatTucs Heto We pas. Mu BipumMo, wo Haw JlaH4-60kc 6yae KOMAOPTHUM i
3pyyHum ans Bac Ta Bawoi pogvHu 3aBOsikv Moro AockoHarnin dyHKuioHanbHocTi. B pasi notpebw,
6yab nacka, 3BepHiTbCcsl A0 Hac abo 40 HaLLoro cepBiCHOrO MyHKTY, My Byaemo pagi gonomortu!  IHwi
BMpobu mapkn N'oveen MoxHa 3HalTV Ha canTi www.noveen.pl
MNMepen BUKOpUCTaHHAM NpoyuTanTe BCl iHhopmalito, Wo cTocyeTbCA 6e3neku, i 36epexiTb Lo
iHCTPYKLi0 ANA NoAanbLIOro BUKOPUCTAHHA
1. Hikonu He 3HimanTe kopnyc npuctpoto 6e3 koHcynbTaLii 3 kBanigikoBaHUM NEPCOHANOM.
2. B pasi NOLWKOMKEHHS LUHYPa XMBMEHHS abo Byab-AKOro iHLLIOro KOMMOHEHTa, MOro NOBUHEH
3aMiHUTK BUPOBHWMK, NpeacTaBHUK cepBicHOrO LieHTpy abo kBanicikoBaHa ocoba. CamocTiHa cnpoba
PEMOHTY NMpu3BEAE A0 BTPATV rapaHTii Ha NPUCTPIN.
3. lMNepesipTe, 4 Hanpyra y BaLlii Mepexi BignoBigae HOMiHanMbHIN Hanpysi NPUCTPOIO.
4. He BKOpuCTOBYITE NPUCTPIV NOGMM3y Nerko3anMmcTnx martepianis.
5. He TopkaiTech LUTencens XWBMEHHS MOKPUMU pykamu — Hebe3neka ypaxeHHs enekTpuyHuM
CTPYMOM.
6. PeMoHTYyBaTV NpUCTpIn Moxe nue NpodeciiHnii CepBiCHUI NepcoHan.

7. He HarpiBainTe Xy AoBLUE Yacy, BkazaHOro BUPOOGHUKOM.

8. He po3amiluyiiTe NpUCTpin y MiKpOXBUIbOBIN Nedi abo XONoannNbHNUKY, ane MoXHa OKpeMo nigirpisatu
abo oxonogXyBaTu MOro EMHOCTI.

9. Akwo nig Yac HopManbHOi poboTN BUHMKAE HE3BUYHMI 3anax, Tpeba BUMKHYTU NpUCTPIN,
BiIKMIOYNTU XXMUBMEHHSA Ta 3BEPHYTUCH 40O CEPBICHOIO LIEHTPY.

10. Hikonn He BMMKanTe NpUCTpIi, KON B EMHOCTI HEMaE iXi.

11. MNepen YMLLEHHAM Ta TEXHIYHMM OBCnyroByBaHHsIM Tpeba BiaKMOUYMTU NPUCTPIN Bif XKMBMNEHHS.

12. MpucTpii Npu3HaveHn Ans BUKOPUCTaHHA 4opocnvMMm abo nig ixHiM Harmagom.

13. AKWO BN CyMHIBaETECH Y NMOBHI CMPaBHOCTI NPUCTPOIO, 3BEPHITLCS A0 CEPBICHOTO LIEHTPY.

14. MpucTpin HarpiBaeTbest o Temnepatypu 100 rpagycis, Oyabte obepexHi!

15. Ans nigirpiBy Ta NpUrotTyBaHHS i BUKOPUCTOBYETLCSI BOAa, OyabTe 0b6epesxHil

16. Ons BUAMaHHSA KepaMivyHUX EMHOCTEN NiCNSA NPUroTYBaHHS Ki BUKOPUCTOBYMNTE KYXOHHY PYKaBuULIO
abo pyLIHUK

17. MpucTtpin npautoe nig Hanpyroto, byaste ayxe obepexHi !

YBara: Ha kpuLiLj npucTpoto € oTBip, Yepes SKkWi Nif vyac poboTn naHy-60oKcy BUXOAMTb rapsya
BogsHa napa. Lle BinbyBaeTbcs sK nig Yac NpurotyBaHHS, Tak i nig vac nigirpisaHHA ixi, byabte

obepexHi, € puamk onikis !
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OTBIip Ha KpULLLi MPUCTPOIO Nif Yac BUKOPUCTaHHSA NOBUHEH ByTu Bigkputum !

He nepeHocbkTe npucTpii nig Yac noro po6oTtn, 60 MoxxHa 06NeKTUCs raps4voro BOAOHD, LLO
3HaXOAUTLCS BCEPEAMHI NPUCTPOIO.

Mig yac po6oTn npucTpoto BinbLUiCTL NOro AeTanen Moxe HarpiBaTucs, 6yaste ob6epexHi.

He BigkpuBaiiTe KpuwKy nig 4ac poboTM MPUCTPOI0 — MpaLouniA NPUCTPiA HarpiBae Body A0

Temneparypu KUMiHHS, TOMY BOHa MOXE BUTEKTW HA30BHI NIiCNs BIAKPUTTSA KPULLIKK.

BYOOBA NMPUCTPOIO

1. BepxHs KpuLika

2. dikcyBanbHa CMNIKOHOBA CTpivka
3. OTBip ANs BUxoay napwu

4. logaTtkoBa EMHICTb

5. 3HiMHa neperopoaka

6. MNocTinHa BHYTPILIHSA EMHICTb

7. Oucnnen 3 naHensmno ynpasniHHA

BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO
1. NigirpiB

=[1oauBITbCA MaNOHOK 1

[MOMICTiITb EMHICTb 3 XXEI0 Y BHYTPILLHIO EMHICTb | 3aCTOCYMTE Neperopoaky Ansi po3gineHHs ixi (He

(He oboB’s13k0BO) 060B’13K0BO)

=[1oauBITLCA MaNOHOK 2

MoknagdiTe peLTy iXi, AKy Xo4eTe NigirpiT 3 iHWOi CTOPOHN NEPEropoaKn, 3aKpUNTE BEPXHIO KPULLIKY

Ta 3adikcyvTe ii 3a 4ONOMOro CUNIKOHOBOIT CTPIYKN

=[oamnBITbCA MaNOHOK 3

BigkpwiiTe oTBip AN BUXoAy Napw, BUTArHYBLUM 3 | [igKmoYiTe WHYP XUBMNEHHS, naH4-60kc nepenge

KPWLLKW OOHY 3 NOro CTOPIH. B PEXMM OYiKyBaHHS, @ Ha naHeni ynpasniHHS
BUCBITUTbCS noBigomneHHs «OF». HaTucHitb
HWXKHE MeHI0 Ta 06epiTb yHKUito nigirpisy (Heat)
KHOMKOI MEHIO.

2. loTtyBaHHA (Ha npuknaai pucy)

=[loamBIiTbCA ManNoHOK 4

3a 4ONOMOrol0 MipHOT YaLLKK (B KOMMMEKT He TakoX MipHOIO YaLUKO (B KOMMNIEKT He BXOAUTb)
BX0OAWTb) gopavite 80 r pucy y BHYTPILLHIO popante 150 Mn BOAW y BHYTPILLHIO EMHICTb.
EMHICTb.
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=[1oauBITbCA MaNOHOK 5

MigkntoviTe WHYP XUBNeHHs. JlaHy-6okc nepenge | MNicns 3akiHieHHs po6OTU NPUCTPOLO MiAHIMIT
B PEXWNM OYiKYBaHHS, @ Ha NaHeni ynpaeniHHsS OTBIp ANSA BMMYCKY napw, a NoTiM BigkpuiiTe
BUCBITUTbCS noBigomneHHs «OF». HatucHite BEPXHIO KPULLIKY.

KHOMKY MEHI0 Ta BUGEPITb (PYHKLtO roTyBaHHS

(Cook).

YBara: [ig yac po60oTn NPUCTPOIO HE TOPKaNTECA NOro BEPXHbLOI KPULLKM Ta OTBOPY ANns

BuxoAy napu. CtepexiTbcs raps4oi napm.

DyHKUiA Bara ixi KinbkicTb BOAM Yac po6oTu 3a [iana3oH vacy
(mn), siky cnig 3aMoBYYyBaHHAM poboTtun
aopaTtu
Cook 80 r puc 150 30 xB. 10 xB. — 5 rog.
Heat BignosigHa BignosigHa KinbkicTb 20 xB. 5 xB. — 1 rog.
KinbKiCTb
Preset 2 roq. 1 xB. — 9 roq.

3. ®yHKuin preset

=>[1oauBITbCA MaNOHOK 6

[vcnnen Ha naHeni ynpaeniHHA Nig vac [vcnnen Ha naHeni ynpasniHHA nig vyac Bubopy
YCTaHOBKM BiAKIaAeHoro cTtapty dYHKUT nicnsa 3akiHYeHHs

Micna HaTuckaHHsi kKHonku Preset ingukaTop nodHe 6nvmaty i Bino6pasnTb Yac 3a 3aMoBYyBaHHSIM
(«2H») — ABi rognHK. Yac MoxHa WBNAKO 36iNbMTY ab0 3MEHLIMTN [OBIMM HAaTUCKAHHAM KHOMOK +/-.
Micnsa BCTaHOBMEHHSI Yacy HAaTUCHITb KHONKY Menu i iHguKaTop BKNIOYNUTLCS, L0 O3HAYaE 3aKiHYEeHHS
ycTaHoBkM. [pucTpin nepexoanTb y cTaH Bubopy dyHKL;i.

YBara: flkwo HanawTyBaHHs Preset He NoTpi6bHO, HaTUCHITL 6e3nocepeAHLO KHOMNKy Menu, Wo6

nepeviTy B peXXuM BUGopy yHKLiN.

4. Bubip dyHkuii

=[1oaunBITLCA MaNOHOK 7

[vcnnen Ha naHeni ynpaeniHHA nig vyac Bubopy | Yepes 10 cekyHa nicns Bubopy dyHKLUii npucTpin
yHKUT. NoYHe npautoBaTy aBTOMaTU4YHO.

Ao HaTUCHYTK kKHomnky Menu B pexuMi odikyBaHHS! abo nicns yCTaHOBKU BigKnaAeHoro crapTy,
NpuUCTpin nepenge y pexum Bnbopy dyHKuii. Micns KOXHOro HaTUCKaHHS L€l KHOMKW, MPUCTPIl
nepeMUKaeTbCsl Ha HacTyNHY dYHKLi0, a iHaukaTop Gnumae. Yac poboTn MoxHa perynioBaTu 3a
A0rnomoroto kHonok (+ / -). MpucTpiii po3noyHe poboty Yepes 10 cekyHA. HatuckaHHs kHonku Menu nig
Yac poboTu nNpusBeae A0 3yNUHKM NPOLECY HanawTyBaHb abo poboTu Ta 4o Nepexoay B pEXUM

OYiKyBaHHS.
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BkasiBku:

1. ®yHKLUiT NepemuKaloTbCst B HACTynHOMY nopsaaky: standby (pexum odikyBaHHS), cook (roTyBaHHS),
heat (nigirpiB), standby.

2. YctaHoBka Preset He pie nig yac Bubopy dyHkuii. LLlo6 3anyctutun yctaHosky Preset, HaTucHiTb

kHOMKy Menu, wo6 Ha naHeni ynpasniHHSA BUCBITUINOCA NoBigoMneHHst «OF» (pexuM odikyBaHHS).

5. ®yHKLis 36epexxeHHA Tenna
[vcnnen Ha naHeni ynpasniHHA Nig Yac poboTu B pexumi 36epexxeHHs Tenna.

=[1oauBITbCA MaNOHOK 8

[Micnsa 3akiH4eHHs BCTaHOBNEHOro Yacy poboTy npunag aBTOMaTUYHO NEPEXOANTL Y PEXNM
30epexxeHHs Tenna, Sk 3a 3aMOBYYBaHHAM TpuBae 2 roanHn. Kopuctysay MoXxe noyekaTtu, Konm
NpUCTPIN Nepenae B peXUM OYiKyBaHHS Nicns 3akiHYeHHs Yacy 3bepexeHHs Tenna 3a
3aMOBYYBaHHAM, @60 HaTUCHYTU KHoMKy Menu, LWo6 3ynmH1TK poboTy, @ NOTiM BUMKHYTU NPUCTPIN Ta
Big'eaHaTN Kabenb XMBMNEHHS.

YBara:

FKLLIO BU XO4eTe BiAKPUTN BEPXHIO KPULLIKY Nig Yac roTyBaHHA/MiAirpisy, CTepexiTbCA napu Ta okpony.

YuwieHHs i TexHiYHe obcnyroByBaHHSA
. Micnsa BUKopuCTaHHS Big'efHaNTe LWHYP XUBMEHHS.
. He uncTite ApoTsiHO rybKoto, W06 He NOLIKOAMTU NOBEPXHIO EMHOCTEN. [Anst MUTTS eMHOCTI
Ta BEPXHbOT KPULLIKM BUKOPUCTOBYTE MUIOYMIA 3acib Ans MUTTS mocyay Ta ry6ky.
e 3abpyagHeHWI MPUCTPIV He MUIATE Y BOAI, @ BUTPITb MOKPUM PYLLHWUKOM.
e  SKuwo npucTpiii He Byae BUKOPUCTOBYBATUCA NPOTATOM TPUBANOro Yacy, NOYUCTITh Oro,

noknagiTb B ynakoBKy Ta 3bepiraiiTe B cyxoMy Ta 4obpe npoBiTpioBaHOMY MicCLi.

BupilweHHs npo6nem

Mpo6nema MoxnuBa npuymHa
IHAMKaTOP XWUBMNEHHS HE a. HecnpaBHiCTb XMBMEHHS;
CBITUTbCS. 0. Kabenb X1BNEHHSI HE BCTABMEHWI Y THi300 XXUBMEHHS;

B. EnektpnyHa poseTka BUMKHEHA;

r. Ltencenb kabento >XMBNEHHS HENpPaBUIbHO BCTaBMNEHWN B
PO3'EM XUBIIEHHS NPUCTPOLO; abo

4. MpucTpin 3anobiraHHsA poboTi 6e3 Boan € akTUBHUM.

T>ka He noBHicTIo NpuroToBaHa. | a. Hanuto saHaaTto 6arato abo 3aHaAToO Marno BoaW.
6. Yac poboTu BCTaHOBMEHO HENPaBUIIbHO.

YBara: fKWwo nicns ycyHeHHs BuLe3a3Ha4eHUX MPUYMH HECMPABHICTb 3aNMLWAETbLCS,

3BepHiTbLCA A0 cepBicHOro LeHTpy abo npogaBus.
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KARTA GWARANCYJNA

IMPORTER / GWARANT :

COMTEL GROUP spétka z ograniczona odpowiedzialnoscig sp.k.
PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO,

TEL: +48 14 68 49 418, FAX: +48 14 68 49 419.

www.comtegroup.pl e-mail: biuro@comtelgroup.pl, serwis@comtelgroup.pl

Nazwa i model

Nr fabryczny

Data sprzedazy

Podpis i pieczatka sprzedawcy

Adnotacje o naprawie

LP Datan;;rpzryaj\elgvi/ia do Opis naprawy Pieczatka/podpis
1

2

3

q

wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.”
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“Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005r. o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego
sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyc sie sprzetu elektronicznego lub elektrycznego,
jest obowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. Powyzsze obowigzki ustawowe zostaty wprowadzone w celu
ograniczenia ilosci odpadéw powstatych ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia odpowiedniego
poziomu zbierania, odzysku i recyklingu. W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktore maja szczegdlnie negatywny




WARUNKI GWARANC]JI

Niniejsza gwarancja jest udzielana przez firme COMTEL GROUP spétka z ograniczona
odpowiedzialnoscia sp.k. z siedziba Plac Kupiecki 2, 32-800 Brzesko, Tel: 14 68 49 418
nazywana w dalszej czesci gwarancji Gwarantem/ Autoryzowanym Serwisem.
Niniejsza gwarancja dotyczy wytacznie produktéw pod marka N'OVEEN zakupionych na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej.
Aby skorzysta¢ z gwarancji nalezy przekaza¢ kompletne urzadzenie wraz z kartg gwarancyjng i
dowodem zakupu w miejscu zakupu lub do importera - gwaranta.
Okres gwarancji wynosi 30 miesiecy od daty zakupu sprzetu.
W przypadku wad uniemozliwiajacych korzystanie ze sprzetu okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas
od dnia zgtoszenia wady do dnia wykonania naprawy.
Gwarancja uprawnia do bezptatnych napraw nabytego sprzetu, polegajacych na usunieciu wad
fizycznych, ktére ujawnity sie w okresie gwarancyjnym, z zastrzezeniem punktu 10.
Zgtoszenie wad sprzetu powinno zawierac:

- dowdd zakupu towaru, (oryginat lub kopia)

- nazwe, model towaru, jezeli sa to nr fabryczne urzadzenia,

- date sprzedazy (bez skreslen i poprawek),

-doktadny opis uszkodzenia, wady.

- podpis i pieczatke sprzedawcy.
Gwarant w terminie 14 dni roboczych od daty zgtoszenia wady ustosunkuje sie do zgtoszonej reklamacji.
Jesli do dokonania naprawy wystapi konieczno$¢ sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy termin
naprawy moze ulec przedtuzeniu do czasu sprowadzenia niezbednych elementéw, lecz maksymalnie do
30 dni roboczych od daty otrzymania towaru do naprawy.
Reklamujacy powinien dostarczy¢ towar odpowiednio zabezpieczony przed uszkodzeniem w czasie
transportu.
Gwarancja nie obejmuje:
- uszkodzeh mechanicznych, chemicznych, termicznych i korozji,
- uszkodzen spowodowanych dziataniem czynnikéw zewnetrznych, niezaleznych od producenta, a w
szczegolnosci wyniktych z uzytkowania niezgodnego z Instrukcja Obstugi,
- usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu sprzetu,
- samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby napraw, przerébek
lub zmian konstrukcyjnych.
-uzywania urzadzen w celach komercyjnych,
-zaniki sygnatu podczas jazdy spowodowane odlegtoscig od nadajnika lub Zle wykonana instalacjg
antenowg,
-uszkodzenie sprzetu, ktéry nie zostat dostarczony do serwisu w oryginalnym i bezpiecznym
opakowaniu,
-uszkodzenie plomby gwarancyjnej powoduje utrate gwarancji
-kabli, baterii, akumulatoréw, stuchawek, przewoddéw, wtyczki, uszkodzenia powtok lakierniczych i
nadrukéw, Scierajacych sie pod wptywem eksploatacji, nalepki itp.
Niedopuszczalne jest uzywanie ogrzewacza w pomieszczeniach o duzym zapyleniu - powoduje to bardzo
duze zagrozenie pozarowe oraz zniszczenie urzadzenia. Uszkodzenie spowodowane osiadaniem kurzu i
pytdw na urzadzeniu nie podlega gwarancji.
Niniejsza gwarancja nie ogranicza, nie zawiesza ani nie wylacza uprawnien kupujacego w stosunku do
sprzedawcy, wynikajacych z niezgodnosci towaru konsumpcyjnego z umowa.
Klientowi przystuguje prawo do wymiany sprzetu na inny, posiadajacy te same zblizone parametry
techniczne w przypadku:
-jezeli w okresie gwarancji Serwis Autoryzowany dokona 3 napraw tej samej usterki, a sprzet nadal
bedzie nadal wykazywat wady uniemozliwiajgce uzywanie go,
-jezeli Autoryzowany Serwis uzna, ze usuniecie wady nie jest mozliwe.
W przypadku, gdy naprawa, badZz wymiana urzadzenia na nowe jest niemozliwa, reklamujgcemu
przystuguje prawo do zwrotu zaptaconej kwoty.
Kazdy reklamowany sprzet serwis comtel sprawdza pod wzgledem poprawnosci dziatania. Jezeli sie
okaze, ze sprzet jest sprawny, Autoryzowany Serwis moze obcigzy¢ reklamujgcego kosztami zwigzanymi
ze sprawdzeniem sprzetu oraz jego wysytka z powrotem do klienta.

IMPORTER / GWARANT:
COMTEL GROUP spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig sp.k.
PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO,
TEL: +48 14 68 49 418, FAX: +48 14 68 49 419.
www.comtelgroup.pl e-mail: biuro@comtelgroup.pl , serwis@comtelgroup.pl
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Zyskaj

dodatkowe korzysci

N'OVEEN

Sprawdz aktualne promocje na:

www.noveen.pl/promocje

30 miesiecy gwarancji na wybrane produkty.

Polub fanpage NOVEEN i badz na biezaco:

f1/noveenpl

2 ©

Ekskluzywne Praktyczne Informacje
oferty promocyjne porady o nowosciach produktowych
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